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Selecciones Filmófono
presentan en

CAPITOL
la primera película sonora y hablada del
arriesgado artista

Herry Piel
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SUGERENCIAS

ARBITRA'RIEDADES

V OLYAMOSa insistir .hoy sobre el tel~a
.de doña Anastasia. El eíecto de .a

. eensuraes 'lamentabl-e, atendiendo al
aspecto prohibicionista del asunto y ,lo es más
aún por los desaciertos deprimentes que ~e

-cometen, después de comparar. el caso le
«Marnba».

En cuanto a la cíuematograíía roja de 'los
soviets y .demás películas de tendencia social
y política, nos produce más daño aplicándoles
la censura, permitiende 10 que mañana ha d'"
prohibir, y vedando 'lo que no tardará en reo-
tíñcar ·i-o contracio, que la propaganda tenaz
y considerabl-e ele las docteinas holcheviques
que por medio de 'aquéllas nos podría causal'.
Todas ellas están llamadas a reproducir fa llaga
ele la Rusiade la opresión, que tardará mucho ,
en cicatrizar el arte propagandista de Ios so-
viets ; ahí están tantas y tantas lecciones, que
ponen a descubierto 'la fuente aprovechable de
consecuencias, que sin Ia contemplación ele h
estética rusa dl'j·!,ríamos 'Pasar inadvertidas.

Idea íeliz sería l-a aplicación del .ergógrMo
al gustnde los públicos. El día que más alto
marcara este aparato el f'enómcno de la fatiJga,
más pujante veríamos la personalidad objetiva
del espectador. Esta libertad en contraposición
a' la rigidez de ,la mencionada censura restrie-
Uva, prepararía a Ia -masa para una. sociedad
muy «listintade la actual. La ideología del in-
dividuo emhotada y reprimida pOT las Ieyes y
losderechos, 'agudiza su ingenio y les incita
a boyal' porenckna de Ia precisión materielís-
t·a del bolchevismo. .

Un mucho de verdad, nos escuece- y esfuer-
za en dar, nosotros, valor a aquello que no
'lo tiene: cuando vernos una película en peli-
gro de ser-prohibida, es cuando más la desea-
mas contemplarla y aplaudirla, por 'esta ten-
dencia m~,HgIÍa que, dentro de cada uno, de
nosotros, nos Ileva hacia In.prohibído. El' Es-
tado obraría bien en ofrecer un atracón xíe
liberalismo se otario rojo. a los empr·esarios.
porque repercutiría e indigestaría a todos los
espectadores más .extremistas, yde ahí vería-
mos l-a mu:erte políbicade sus aficiones.

Comparando, deduciendo, evocando, se es
trellarían, 'Uno por uno, todos Ios razonamien-
tos de cuantos se, avienen a comulgar con el

DE LA CENSURA
politicismo .soviético, no cabiendo otro reme-
dio que enorgulleoernos del régimen vigente,
única 'manera de resolver definitivamente los
problemas sociales, .gabá-ndose la simpatía de
la opinión pública.

Por más propaganda radical que nos hiciera
el Gobierno del martillo y ?'e ·Ia hoz, más in-
vulnerable aparecería el nuestro .

. La imposibilidad de' adaptación d'e;l plan co-
munista en países del prestigió cultmrel de
España, qu-e están a. prueba del salto revolú-
cionario y evolucionista desde el primitivismo
salvaje de la época despótica de Ios zares, a la
situa-ción intencionadamente moderna y huma-
nade la U. R. S. 6., bastaeía para consolidar
nuestro sistema de régimen democrático ins-
tituido, cuyas mallas no podrán romper ni.
burlar la astucia de <las productoras oficiales
Tusas, aleuviarnos films con el marchamo pro-
pagandista de Jos problemas proletarios, la

En la' portada de esta se-
mana? Carolo Lombard,
con todo el prestigio de
su belleza, '
Carole Lombard, es uno
de los nuevos valores de
la Paremount. Reciente-
mente se casó con Wílliam
Powell, otra gran figura
de la pantalla yanqui.

En la contraportada,
Ronald Colman? el galán
impenetrable) el formida-
ble artista que Artistas
Asociados ha tenido el
acierto de incorporar a su

. elenco.

revolución comunista y temas que dan origen
a comparacíoues políticas entre el pasado y el
futuro .

La mayoría de críticos del celuloide 'que hoy
se ínclinau-a ponderar y, con ruzón, Ia mara-
villosa técnica del novísimo arteruso, serían
los primeros en educar a las masas de espec-
tadores, haciendo resaltar, por un lado, la vi
sión espectacular-de sus producciones y, por
otra, lanzando diatribas atinadas contea la
tendenciosa y acomodaticia do-ctrina ..cruel y
sanguinaria de Ias mismas. :El propio crítico es
el llamado a servir de baluarte a la rasbrera
tendencia reflejada en el flcticio amblen+e de
sus argumentos fílmicos y quien debe combatir
'la falta d-e escrúpulos y la sobra de audacia,
declinándose con creces, a favor, únicamente
de respetar los valores plásticos y las normas
originales que abrazan Ias «novedades» artís-
ticasde ,la cinema>tografía rusa.

Tan irracional y absurdo es presentar faI-
seada .de optimismo y de felicidad 'la Rmsia
actuad, al tiempo que s'e reniega del triste ps-
sado del pueblo oprtmido, como prohibir en los
países que se titulan democráticos y liJJerales,
películas con gran detrimento del arte y medi-
das que son .ger.rri.en de los más repugnantes.
males.

Dándose -CUBntia. de este falso recurso de ape-
Iación, debería el Estado cuidar en .tomar se-
gún que clase de disposiciones, iniciando una
reacción a beneficio del alimento espectacular
d-e los plilili~)()s,deI'l'ocando el viejo ediñclo
que ha estatuido la Censura.

En suma, y sin apasionamiento ninguno,
podernos prof-etizar que la .clnematografía, sin
esa Censura zarista y dictatorial, saldría ga-
nando, y a raíz de !lUS escombros, veríamos
realzarse el criterio moral y político de los
püblicos, hígienizándolo, más adecuadamente,
a la augusta función a 'que le destina la ima-
ginación individual.

Hemos meditado mucho sobre las arbitra
riedades de la Censura, y estamos ciertos de
que si ésta desapareciera, nosotros mismos nos
construiríamos otra menos inadvertida, pero
más verdadera, que haría Ias veces de C6d-igo
de nuestras inclinacicnes y satisfacerla todas
.nnestras obligaciones para con los ·gobernan-
tes y España.

JESÚS ALSTNA
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DE TODO UN POCO
Mecanógrafas y patronos

Las hombres de negocios de Belfast se es-
fuerzan en combatir una nueva mada adoptada
par las mecanógrafas de las ofícínas durante
las meses de c81'01', y que consiste en acudir
al trabaja can las piernas desnudas.

Esta moda, 'que f:ué primeramente adoptada
para las deportes, se iha introducido en el
mundo de las negocios apenas ha comenzado
la estación calurosa.

Uno -d1elos principales fabricantes de Bel-
fast, que ha colocado anuncias en sus oficinas
invitando a sus trabajadoras a acudir a las ta-
reas correctamente vestidas, ha manifestado
que las muchachas pierden gran parte de su

VAPORAL
LAVA EL CABELLO EN SECO

slnDESONDULAR

dignidad' en las oficinas par el 'quebrantamien-
to de las reglas del bien vestir.

'«eCómo pueden esperar de nosotros que
creamos en su ,buen sentido , cuando sus apa-
riencias dan-la impresión contrariaj»

San muchas 100 'quejas formuladas contra
muchachas que trabajan vistienci'o trajes Irl-
velos y en algunos casos ISe han dada órdenes
para que 'el personal femenino se r-evista de
pantalones al comenzar sus tareas.

¿Serán los duendes?
En 'el puebla de Kanesbell existe una casita

aislada, con su correspondiente ley-enda ce
duendes.

Siempre permanecía cerrad-a, porque los po-
cos inquilinos que la habitaron huyeron ante
Ios fenómenos extraños que se producían Il
todas horas.

Un matrimonio decidió últimamente alqui-
lar la casa en vista de que no encontraban
nada mejor para vivir. Con el matrjmonio pa-
saron a ocupar la casa otras per-sonas de la fa-
milia.

Desde el primer día comenzaran a notar la
presencia de seres invisibles que eambieban
de sitio lo-s muebles y objetos, que abrían las

. puerta-s que momentos an tes estahan ceeradas
y subían y bajaban por las escaleras, haciendo
rtÜUO, pero sir.cque se les viera.

Horrorizados, decidieron dejar la 'a-ea em-
brujada.

Cuando una señora de la familia bajaba las
escaleras fué empujada por uno de los seres
mistecio sos , 'que fa !hizarod,ar por los pelda-
ños,

Al ruidlo que produjo el cuerpo al caer s-a-
- lieron las demás personas de la familia, auxi-
liando a La víctima, la cual 'sufría fuerte con-
moción cerebral v otras lesiones.

La casa ha vuelto a 'quedar sola.
Se recu-erda que un matrimonio que la ha-

bitó anteriormente también sufrió elgo se-
mejante, aunque con p,eores - consecuencias,
pues la señora Iué igualmente derribada por
las escaleras y faUeció. El esposo fué procesa-do
por creérsele autor del hecho.

En N orteaméríca podrán pedirse
por radio un servicio de Utaxí"

Una Compañía de «taxis» está ensayando en
la ciudad de Akron, en 181 Estado de Ohío, una
mejora en los coches, que probablemente será

adoptada inmediatamente en las grandes
cíndades. La innovación consiste en lo si-
guiente:

Cada coche va provisto de un apara-to re-'
reptar de redío. Cuando un cliente necesite
COn toda urgencia un coche no táene más que
teleíonear a la Compañía, que transmite la 01'-
den al coche que se encuentre más cerca dJel
lugar donde se solicita.

,Fórmulas de cocina

Gigote a la provenzala

Se mecha 181gi.gote con ajos y 1Hete de an-
choas ; se unta todo ,él con aceite y se asa al
horno en la 'gil'as-era. Aparte, se hierven algu-
nos ajos y una cebolla y cuando están cocidos,
s-e pican todos juntos y 'SH mezclan con el jugo
que ha dejado al asarse el gigote, vertiéndole
sobre él en el roomento de ser vir le.

Sardinas a la asturiana
Después de limpias, sin cabeza y enjugadas.

se colocan en una cazuela poniendo antes de-
bajo de ellas lacanrtidád necesaria de manteca
de puerco 'o vaca; se Ies añade ceboíla 'IÜC¡¡,d1a,
tomate asado, y Iuego otras capas y \hoja de
laur-el. Póngase la cazuela a fuego lento, po-
niendo lumbre sobre la cobertera, para que s-e
asen por igual.

Lenguados fritos

Se limpian y vacían, se mojan en Ieche, i'€
envuelven en harina por los dos Iados, se
echan en' Ia fritura bien cali-ente. Cúbrase la
fuente con runa servilleta, sobre ésta se ponen
las lenguados con rajas de limón.

.Pasteies ~e espuma
S'8 recortan obleas o «neula» en forma ova-

la-da' secubren ,d'e bizcochos de lengüeta so-
bre ,~llos se pone un poco de merm>elad~ ,"e.
.cualquier fruta, y encinra yema de huevo con-
fitada y espolvoreada con canela; cúbrase todo
esto por Los lados y por encima con bizco-
chus de. lengüeta ; entonces s-e baten claras de
hueva hasta el punto de nieve, añadíéndoíe

Fajaa de cluchollna parl Idelgazar
Pida los nuevos modelos de FAJAS ENTALLADAS

Rambla de Cataluña, 24 • Barcelonl
, Sucursales en Bilbao, Córdoba, Málaga,

I Madrid, Oviedo, Santander, San Sebastián,
Sevilla, Valencia, Vill'Oy Zaragoza.

"'LlI~' ..1I Y
poco a poco azúcar claziflcado al 'Punto de
«hostieta», y luego de estar todo inoorporadQ
se cubren con eU'O los pasteles, , adorná:udo:
Jos con -la misma espuma y sobre una plan-
ehade hoja de lata COn papel blanco, se meten
en el horno muy flojo y cuanrjo empi,ezan a
dorarss, 'S'8 sacan.

Swlmón guisado

El mejor condimento de este pescado, si -s
íresco, es cocerle y echarle aceite crudo por
encima y sazonarlo can zumo de limÓn y un
poco de pimienta.

Lomo de cerdo con tomate

Cortado el lomo a tajadas delgadas, se ie
pone -sal y se fríe con manteca o aoeite bien
caliente, teniendo cuida-do>de que no tome 00-
1'01'-dlorado. Se tienen preparados los tomates
hervidos y pasados por el tamiz, procurando
que la pasta no esté demasiado clara; y se
ponen 'en la sartén en 1~ grasa que dejó el
lomo; se sazona de sel y se van echando Jes
tajadas de Iomo, que -d1ebencocer a fuego mo-
derado hasta que empiece a sobresalir la grasa
por encima de la salsa.

Solución rul jeroglífíco infantil :

Emeterio Has liual

La j ardínería en macetas

El carraspique

Se utiliza como planta de adorno, se llama
«Iberia umbellata». Sus- flores son blancas, flo-
rece -dle febrero a [unío, según las -zonas v
época de siembra,

Se siembra en mace tas. y permite fajas y
borduras de flor.

También se emplea el «linléolio» o carras-
pique morado. - Se presenta con mucha freo
(menda 'en la montañads Montserrat.

El otro tipo 'es el «pinata», o sea, el blanco
de 0'40 de altura.

Se presenta la flor en parasoles espesos o
corimbos apretados,

Las [lore« del papO/Ver
Desde el «nudicaulo», que se d'esarr-olla en

Irlanda, Noruegay Spitzherg, descollando su
flJor 'entre ,la,s nieves de las regiones polares,
hasta el «papaver orientale» , de flores purpú-
r-eas, can pétalos -salpicados de negro en su
bas-e, se cuentan infinitas variedades muy apre-
ciadas en Jos jardines die Europa, -

Tienen estas planms,entr'e las cuales se ci-
tan la «amapola» y «adormidera», un valar
medicinal extraorrlínerío, pues ,la primera se
utiliza como calmante en los catarros pulmo-
nares, -y la segunda, por incisiones r-ealizadas
'en -d'eterminadas época-s, produce un jugo le-
chosa que se concreta produciendo- el 'Opio, que
es el producto básico para.preparar la morfina.
tesoro terapéutico, cuyo precio y -aplicacíón
compensa este importante cultivo.

Don Diego de_noche
Se denomina esta planta, ademésdel indi-

cado can el nombre vulgar de Don Juan de
noche y arrebolera. ' .

Su raíz es carnosa y 'gruesa, 'de-0'-20 centí-
metros difl larga, con tallo herbáceo y nud1?So.

. hodas opuestas, cáliz de campana, con cínco
divisiones. y corola emhudíforme de siete oon-
tímetros, pos-ee cinco estambres y un pistilo.

La referida planta ñoréce en junio y ;prIll-
cipios de invierno. Sus flores 'no se abren has-
ta después de puesto el sol, cerrándose por la
mañana, a menos de estar nublado. .

Las 1101'es 'Son blancas encarnadas aman-
llas o jaspeadas. -, ,

Lo más inter-esante es el número de sus
flores y el aroma 'que exhalan de noche,

Se utilizan para íormar cenáculos en terra-
zas y jardines.
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PRUEBAS
HMa:má~~

ME he referido algunas veces, a lo lar-
go de mis comentarios, de la diíe-
rencia de expresión 'dramática que

separan el cine y el teatro.
El artista 'que s-eha formado en el escenaeío

teatral, difícilmente adquiere 'gestos y adema-
nes nuevos ante Ja cámara. 'Más difícil cuanto
más eminente sea. Pocos son los 'que Iogran
dar a su expresión runa calidad cinematográ-
fica.

Pero esta dificultad está oompensada por una
facilidad de la que p-or Jo r-egular carece el
artista de cine: el dominio delvdiáiogo, ,,1
ajusté de Ia v-oz a los distintos matic-es de la
frase dramática.

Claro que hay una declamación teetrat que
el micrófono ridéculiza, tanto co-mo ridiculiza
el gesto teatral la lente cinematográfica. Sin
embargo, ,es,e estilo declsmatorio no es el de
los jóv-enes actores. y actrices de la escena mo-
d-erna. Corresponde al drama romántico, a 1.1
comedia de .capa y espada; lío a- 'la dramática
actual, cuya trama y ambiente requiere _un

~ lenguajemenos pomposo y retórico,
Todo esto, é qué tiene que v-el' con «Mamé» ~

Tiene que v-el' mucho.
Si Ia o-bra presentada por la Fox, fuese vul-

gar y su protagonista una actriz mediocrer ;
sobraría .todo lo anterior. Pero no 'es así. Se
trata de una gran producción yde una intér-
prete -excepcional,.;y esto obliga a no salir del
paso con un 'elogio Irivo,lo, sin-o que, por el
contrarío, precisa apoyarlo. fuertemente en el'
razonamiento, que oponerle la sombra del re-
paro, asimismo argumentado. Para que r-esalte
más la alabanza justa, para que no s,ea un
falso elogio que iría en perjuicio del mérito
y del prestígio de la actriz yde la caüdad del
film-".

Oatalina Bárcena s-e pr-esenta' por primera
vez en la pantalla. Da en ella el rendíaníentn
que cabía esperar de una artista de sensibili-
dad tan depurada corno la suya. Sólo un es
pectader . 'que siga su imagen en la pantalla
muy atentamente, puede notarla, en algún
instante, un poco cohibida por Ia cámara. En
cambio, cuando la escena alcanza ·tensión dra
mátíca, que es donde fallan muchas grandes
estrellas del cinema, se imponen su gesto y
su' voz, 'el ademán adquiere s01t111'a, la ñgura
se yergue y la eximia actriz, dueña de su
arts, nos transmite toda laemoc:ión del mo-
mento. .

y es en estas escenas en que culmina él
drama espiritual que vive el intérprete en su
personaje, donde el artista nos da da dimen-
sión drámática de su temperamento, En Ca-
ta-lina Bárcena esa dimensión alcanza la íron-
tera de lo genial.

Inmediatamente después de ía Barcena ha-y
que señalar a María Luz Callejo, que r-ealiza
su personaje con naturadidad rtan perfecta,
que parece moverse 'en su medio habitual,
fuera de rla zona dominada por la cámara. Ha
sido para mí una gratísíma sorpresa compro-
bar que ,Ma-ría Luz ,QaUed-o, lb'ella, flexible,
graciosa de movimientos, es una ing-enua que
puede equipararse a -las mejor-es del cinem-a
extranjero. .

La actuación de Rafael RiveUes en este film,
subraya ,el juicio que.este actor me ha' me-
recido en otras producciones. Ha logrado una.
sobriedad d-e .gesto, rara en un actorde teatro
como ,es él. Su voz la registra el micrófono
sin alterarla lo más mínimo. Su figura es per ..
Iectamenta fotogénica. Todas estas cu Mida-des,
unidas a su talento artísliico, lo han conver-

. tido, rápidamente, en uno de los actores- más
d-estaeados del cinema hablado en nuestro
idioma.

<En ~<iMamá))se conduce con la seguridad del
que ha comprendido, íntegramente, el carácter
de su personaje.

Julio. Peña es otro de los mejor-es intérpre-

y ESTRENOS ~
bes de la obra. Desenvuelto, simpático, muy
seguro de su trabajo.

José Nieto y Andrés de Segurola, resultau
bastante afectados. El primer-o convierte a su
personaje 'en un tipo repulsivo, cuando su psi-
6010gía, es la de un don Juan cínico y canalla,
pero no desagradable, 'No s-e concibe un ga-
lanteador, po-r amora!l.que sea, sin labia ,v
simpatía.

El diálogo, fino y fluido, acertado de imá-
genes. Como de Martínez Sierra.

Buena fotografía." Los escenarios, magnífi-
cos, montados con esplendidez. Aquí 'ha hecho
un derroche la Fax 'Y hay que apuntarlo.

-El film «Mamá» está destinado a s-el'un acon-
tecimiento artístico el día d-e su estreno.

MATEOSANTOS

Fantasío: HMusk-HallH

UNAhisto-ria de amor, nacida por aa ad-
admlración -que siente una muchacha

. . que estudia 'en un -pensíonado, por
un cantor de «[azz» al que conoce ... por sus
discos.

La acción se vlesarrolla de manera que la

Si le interesa escribir para el cine y de-
sea llevar sus creaciones a la pantalla.
escribanos sin demora. informes gratis.

UTILIDAD
Apartado 1§9 VI60 España

colegiala confunda con otro artista de music-
hall a su cantante.

Como puede apreciarse runa trama sencilla
y grac-Y0saWllnte convencional, Graciosamente,
cqmo conviene a un asunto de opereta. Dentro
de este convencionalismo, todo es bello, des-
a'umbrante, alegre y un poco sentimeñtal,

«Music-Hall» es una opereta magnífica y
híen.Jograda. Decorados suntuosos, bellas mu-
jeres, tipos aoertadísimos como el del maríma-
cheque regenta el music-hall : tipos de fina
vis cómica, entre los que sobresale el que in-
terpreta Willy F-01'st, héroe d-el film y un ha-
llazgo artístico.

'\Villy'F-orst, al que se le llama el «Chevalier
a,lemán))~ignoramos por qué <ese ·afán de la
comparaciónvque rebaja al comparado con el
que se compara-, canta, baila y se mueve con
desenfado. Es un gran artista de este género

frívolo que tan bien encaja en la pantalla, a
condición de qu-e tenga el dinanismo y la gra-
cia que esta producción. '

«Musió-Hall», que fué presentado de estreno
por la casa Gaumont, tuvo un éxito muy me-
recido.

Fémina: HUn yanqui en
la corte del rey ArturoH

LA asteakanada llevada al cine. Es la cla-
siflcación que corresponde a esta cinta
de.la Fax, estrenada en el Fémina,

P-er-ohay astrnkanadas sin grada y astraka,
nadas que la tienen pOI' arrobas. Como ésta.

Hacia mucho tiempo 'que no veíamos en la
pantalla un film tan hilarante y regocijante
comeéste. No tiene desperdicio. Cuando no es
la situación, es el chiste, castizamants español.
Porque 'la cinta está hecha-e-muy bi-en hecha-
porel procedimiento d-elos «dobles» y los per-
sonaj-es hablan por boca' de ganso-e-de los «-do-
blesn=-uu lenguaje que parece de Amiches j
a ratos de Muñoz Seca. En Jos ratos, nabural-
mente, en que el r-etruécano, sustituye al in-
genio de buena ley.

La 'Voz de los «dobles» se adapta perfecta-
mente ª los tipos. Así, en el vaquero gracia.
sísímo que interpreta W.iU Rogers, es SOCI\-
rrona ; o8.nla del 'rey Arturo, encarnado por
William 'Farnum, 'grave y campanuda ; en el
mago (dMerliDl)que hace Bar-don Hurts, sinuo-
osa y desagradabíe ; tierna y dulce 'en la de la
dama, cantarina en la del :galúll, sensual en la
del tipo que representa Mima Loy, muy atrae-
ti va y bella, por cierto. '

Los anacronismos con tribuyen a la hilaridad
que producen todas Ias escenas en los espec-
tadores. Bl disparate, el absurdo, van esca-
lonando la trama, reforzando su comicidad des-
coyuntada.

Si fuéramos médicos, a los que suíren de
hipocondría, a 105 enfermos del hígado, a los
neurasténicos, Ies recetaríamos una o va-rias
«tornas» de "Unsanquien la corte d.el rey
Arturo» y les seguro que curarían más rápida-
mente que sometiéndose a'l procedimiento del
Dr. Asnero.

GAZEL

Artistas en Barcelona

S E encuentran en nuestra ciudad la bellí-
sima -e ilustre actriz María Fernanda La-
drón de Guevara y su esposo, el gran

actor, Rafael RiveUes.
Llegan en el momento en que Ma-ría Fer-

naudaestá en 'Pleno. -triunfo por su admirable
creación en «ILa -Mujer-X».

Deseamos a los eximios artistas qu-e su e~-
landa en Barcelona les sea graba.



EL ALMA DE RUTH WESTON
AL DESNUDO

e aMO a las diez de la mañana nos presen-
tamos en ia casa de la Avenida Canon
queocupa Jluth Weston en las colinas

de Beverly Hills de Hollywood y Io primero que
atrajo nuestra atención Iué 1'0 sobrio y ,ele-
gante del decorado, Una doncella, que por lo
rubia y por .10 elevado de sus p.óm.ulos nos
pareció ser sueca o. germana, nos invitó a que
nos sentáramos; pero la espera nofué muy
larga, pues casi simultáneamente ap'~reció la
estrellita de Ja Radio Pictures en el dintel.

Muy atractiva, de .pelo rojo, ojos verdes y
nariz respingona, ataviada con un traj,e de seda
00'101',guinda, cuyos matices hacían juego con
el bronce de 'Su tez, bronce que en buena
parte es de suponerse -se lo deberá tIa.~to .al
sol oaliíomiano como al arte del maquiílaje,
descansó sin más preámbulos sus 58 quilos de
peso y su l.714 metros de a~tura sobre el: di'V~n
de la sala, y con una sonrisa de franca amis-
tad nos hizo ver que estaba lista a contestar
nuestras preguntas, .

-¿!Porqué se ha dedicado usted a'l cine]
-le preguntamos sabiendo bien que no 10
había hecho por pura necesidad, puesto que
su familia es muy rica.

-iPor Ia inercia de la sociedad en que me
encontraba, medio que par su misma exclusi-
vidad no da lugar al desarrollo de las habili-
dades naturales de sus miembros. !En mi círcu-
.'lo-sj.gue diciendo Ruth Weston-casi todos
opinaban que al negar yo a Hollywood la in
iluencia cinesca me desmoronaría como la me-
ve al calor del s01; pero ni mi espíritu ni las
tradiciones de mis antepasados han llojeado, y
cuando fuí a Nueva York, de donde acabo de
regresar, ,así se do hice saber a mi ,familia.
-é ...P .
-jNad ,en ,1906. Mi padre se llama William

Shillaber. Nada más tengo un hermano, pero
muchos primos y tíos. Me gustan los depor-
tes: Ia natación, el golf, el tennis, el patín de
hielo, la equitación y el bail,e. D.e este último,
el tango y el vals son mis favoritos. .,' .

-11 ... P . ~
---4~O, no me gusta la cocina española ni los

platos picantes. Prefiero 'la francesa. dTama-
les P ... Ni me Jos mienten... A'l terminar la
filmación de 'la -cínta xd.a mujer astuta» no,
fuimos en auto a pasar tres días ea Agua-Ca-
liente con Mary Asto», iMiriam Seegar, Gre-
gory La Cava, Laura La Plan Le 'Y el esposo de
ésta, Wíllíam Seiter.La temporada hípica ha-
bía terminado y no nos quedó más distraecióu
que. 'Pasar 'el 'tiempo 'en ,la piscina del hotel
y pasea:r pOI' los alrededores. Ahi fué donde,
por pura curiosidad, conn uno de esos tamales
de carne de puerco y picante, que es el último
que comeré en mi 'Vida. i iN.i '0011un rimen traigo
de vino blanco pude aplacar 'el fuego que me
devoraba ... I .

Por 'el gesto decisivo con que fínalizó Ruth
Wesbon su diatriba en contra del delectahle
manjar mejicano comprendimos 'que no habría
manera de convencerla, y le preguntamos si
era supersticiosa. '

--n·e nada y por nada-e-contestó clla=-, pues
,to.cJotiene 'su causa y efecto. La superstición
es una debilidad mental. .

-d ...P ,
--'Nada más el piano, aunque me 'gusta mu-

cho la buena música en general.
-é ...~
-.'Mi distraocién favorita es viajar y mi ma-

nía es actuar en el cine. He viajado 'Por toda
Europa y he atravesado el Africa de norte a
sur. 'Las peripecias de ese 'Viaje por Aírica
son de Ias memorias más ·gratas de mi vida
y estoy muy contenta de ha,he.r.lo~fectua.cJ{}.
Se aprende mucho observando de ce..rca.a .Na-
tura y a 11).. vida primitiva.

-¿ ...P
-éiMis favoritos en el cine] ... 'iEdwarJ

Everett Hartan y Greta Garbo como intérpre-
tes, y Gregory La Cava como director.

p --é ....
-.No, no tengo novio, pero de casarme serta

con un ihombr,e mayor que yo, de mundo y
experiencia, amante del deporte, quien tenga

más mérito-s y haya heoíio en la. vida más que
yo en todos sentidos. .
-é ..·il
-:-Sí, gozé mucho 'de mi estancia en Nueva

York. Conocí a mucha gente, y los de ,ra Radio
me presentaron a varios Iatinos distinguidos.:
Hasta me hicieron un análisis grafológico que
se los voy a enseñar;

Al Ievantarse notamos que Ruth Weston
usa elcabello largo y que se lo amarra tren-
zado por detrás, IEl Iunar de la mejilla, muv
negro, cerca de Ia nariz, ya se lo habíamos no'

tado. Muy atractivo, por cierto. En el escrito
que nos trajo, firmado por el conocido grafó-
logo J. Jiménez, leímos lo siguiente:

«El análisis ,grafoló!gicodescubre 'en Ruth
vy'eston un temperamento artístico 'exoepcio-
nal, altamente creador. De carácter firme' y
emprendedor, [usticiero, un poco -dado a h
controversia, en la que resaltan sus brillantes
dotes intelectiuales ... entreveradas con a:lardes
'de obstinaeión irreductihle.»

-Ma,gniflco, magnífico ... -dijimos levantan,
danos después de haber pasado más de una
hora en amena charla con esta acti-íz, cuyá
gentileza y buenas maneras no las opaca el
oarniz demcorátíco de que presume, y al des-
p-edirnos Lehicimos presentes nuestros buenos

. -deseos por 'que escale cuanto antes la's cum-
hres artísticas que tanto ambiciona.

R E F' L E JO S
Tres. reglas de cultura física
por Georg'e O'Bríen

GEORGEO'if3RIEN,eS un-atleta magníñoo,
capitán . de varios 'equipos, antiguo
campeón de peso semipesado de la flo-

ta del Pacífico, y uno de los ihomb.r·es mejor
desarrollados de Hollywood, aparte de ser uno
de los actores más populares, Por esto precisa-
mente, su correo de admir-adores contiene
siempre una gran cantidad de preguntas se-'
rías de jóvenes deseosos de desarrollar su Ií-
síoo, preguntas que el actor contesta siempre
conmucha discreción.

Hay tres !l'egJas 'Solamente para desarrollar
Ios 'qlúsculos y la cultura física 'en. '!5'ene1'al,
dice Georgs O'Bríen, y son: Empezar joven,
escoger la clase de ejercicio que necesite para
su propósito partícular, y ne abandonarlo.

A no ser que esté alejado de Hollywood,
durante la filmeción de los exteriores pertene
dentes a la. película en que actúa, George
O 'Brien comienza siempre cada día, sin impor .
tarle la estación del año, poe hacer un gran
recorrido a hado en Ia playa de su finca de,
MalHJU Beach, y cuanto más egítado está P.l
mar,más lo encuentra de su agrado. Mlentra«
está illlmaondo una película, procura siempre. de
día '0 de noche, ,jugQ.J'a tennís i pelota lV'aosoa
"por un par de horas [ugando al tennis, p'e.lo<ta,. .

Crema

núm. 48.

Para C:utis Anémicos, Picaduras de
Vim_tla, y Limpieza' de la Epidermis
ÚnIca creme en el mundo para los cutis ané-
micos, las picaduras de viruela y otros defectos
del cutis,
La Crema Hdy- Wel núm. 48 limpia las capas
de la piel, las alimenta y hace que la epidermis
se cure casi Instenténeamente.
Con suma constencía llega a eliminar por ente-
ro los .pequeños hoyos de la viruela y los. demés
defectos de la piel.
Usando la Crema Hay.- Wel núm. 48 estará
en todas las épocas exento de granos y rojeces
en la piel. Su cutis será envidiado por verse
transparentada su frescura. natural de la ju-
ventud.

MODO DE EMPLEO
Por la noche ..frotar bien el cuñs con uno pequeñe eentí-
dad de esta crema y por la meñena léverae con Jehén,
secarse y paser el t6nlco 84.

MUESTRA GRATIS se envíe a todo
solicitante con s610 remitir un sello de correos
de 0'25 y certificado 0'40, a

J. OLIVER
BARCELONACode., 569

o J:¡ien entrenánriose 'O boxeando cou algunos
de 10s muchos amigos .de que vive rodead»,
Así 'es come Georg,e O~B1'Í'enha conseguido ser
el tipo viril tan adrniradr, por todos,

Los decorados de
. HEl gallo del aire"

HOWARDIHUGHES, ·el joven productor qUfl"
dió a 'la pantalla xcángeles del Infiel'.
no», ha ideado para su nueva produc-

ción titulada provisionalmente "tE,1 gallo del
aire», cuyos protagonistas SOR Bbllie Dove r
Chester Morris, unos decorados bastante ori-
ginales. .

Una parte de ia acción Q,ed film se desarrolla
en un hotel y toda. una serie de escenas transo
curre en las distántas habitaciones del mismo
piso. Así, pues, Hughes abandonando la tradi-
ción 'que exige que cadadecorado sea mentado
separadamente, ha hecho ediñcer un piso com.
pleto. Por medio ..de varíoseparatos de toma
de vistas apostados en las diferentes habitacio-
nes y de una cámara móvil en el pasillo, ha
podido ro-dar una s'81'1e ele escenas sucesivas
que se desarrollan en Iasdiversas habitaciones
.cJedi~Q~w. _

Este sistema 'entraña reales ventajas, pues
evita a los intérpretes el fraccionamiento de su
papel respectívo y representa una gran econo-
mía de tiempo ,par.a el realizador, de 10_qU!)
resulta una reducción de gastos, pues como- es
sabido, en el "cine» más 'que en nada, el tiem-
po es oro.

Líonel Barryrnore en una
creación de Ernst Lobítsch

EL..gran actor Lionel. Barrymore, qué al
volver a olapantalla sonora ,d'¡st¡j.nrgui6~~

. tan señaladamente por sus. brirllantes in-
terpretaciones ,en «Afma Iibre. y «Manos
culpables», recientemente firmó un contrato
con la .Paramount para desempeñar uno de los
tres principales papeles en la nueva produc-
ción que dirigirá 'el mago del cine, Ernst Lu-
hitsch.

En erE! hombre que maté», Lionel Barrymo-
re tendrá }a parte, de un viejo dador alemén,
cuyo hijo, murió en la guerra mundial a ma-
nos de un soldado francés, papel este último
que se ha 'encomendado a Phillips Holmes; el
joven artista que tantos Iaureles ha recogido
'en el ,gran número- de películas en que ha in-
tervenidodesds 'que Paramount le instó a de-
dicar su .talentoal cinema, hace dos años.

. La celebrada pieza teatral de Maurice Ros-
tand, sirvió de base paea «El hombre q~e
maté». !Es la primera ,obra drarnáhica que d~-
1'10e Ernst Lubítsch 'desde el advenimiento del
ci~,e' hablado. Lij., g'eniaüdad ,del gran metleur
toma rasgos iríooncebidos en esta última gran
creación, diferentes por completo de los· !fue
tanta gloria Ie conquistaron' en «rEI desfile del
amor», «Monte Carló» y "El teniente seduc-
tor».

Sa.mson Raphaelson y ErllE;st Vajda, los ar-
gumentistas 'que tan admirablemente adapta-
ran a Ia pantalla Ia última pró,duoción. de
Maurioe Chevalíer-Srnst Lubitsch, ,,!El temen-
te seductor», se han encargado de la yersi?n
cinematográfica vde «El hombre que maten,

/
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NO~TICIAS ILUSTRADAs y COMENTADAS
. "Defl.J.asiadó peso. para
, una 'vampiresa

LA' prensa diaria ha dado esta desoladora
noticia:

{(Nita Naldi, una de las más famosas
ex vampiresas, pesa, ahora '250 libras '.')) ,

Esoueta y.alaémente.

0. :';,::".. ,-

"

Imagínense nuestros Iectores a· 111.espírieuel
y éstilizada Greta 'Garbo) que .hoy causa la \
admiración del mundo,' con un peso -así,

y Io trá:gico es que' probablemente, igual
que iLeha ocurrido con 'l!3s años a N.Ha Naldi,,,:
otra vampiresa del cine ijilie hizo furor y ~on.
la que soñaron muchos maridos y muchos po-
llos fruta, loe ocureirá a da admirable Greta
y a todas Iasestrellas que hoy tienen una lí-
nea impecable.

Una mujer, por «estrella» que haya sido,
con '85'evoluñien, no 'Puede hacer sino calceta
o convenir un 'combate de Laxe con Paufino
Uzoúdun, que -es 'el único boxeador con que
UD!! ex vampiresa 'Podría salir airosa, .

¡'Y al cabo de unos. .meses .•• '
Hay in.fini-dadde rnuchaolias, ,de todo el

mundo, que confunden Hollywoad con Jauja,
Constantemente nos dicen 'los ;¡;Hlri6dko~

uorteamericanos que jóvenes que llegaron a.
Ia 'ciudad del celuloide con la esperanza de
hacer carrera ,ene} cine" 'han termiuadrr 1311

cinta. i Pero cómo! Con un rorro 'que' a lo
mejm'~queroemos decir ~ ,lo, peor-no encuen-
trv. ,a su señor padre, que bien puede ser un
ga,]an Iamoso, pero que por lo regular, es un
((trai,dor)) de película ... y de los otros.

Un .saldo de celuloide
para las escuelas'

. Leemos :
. «La «Gaceta», de Madrid, 'en una de sus. úl-
timas ediciones, oda cuenta de "haberse adjudi-
cado a Ia Cinematograña Nacional Española,
8. A. Cinaes, 'el suministro de varios aparatos
Nau para 'la proyección de películas en las
escuelas y-otros centros docentes dependientes
de dicho 'Ministerio de Instruceíón Pública.

Además, en dicha disposieíón se determina
la adquisición a laexpresada Empresa Cinaes
-de '27.420 metros de películas documentales y
culturales, cuyos sugestivos títulos también
se indican.»

.Está bien. 'Sólo que tememos que. cuando
haya escuelas equipadas con. aparatos de pro·
-yecciónesos .films dócumenfales yculturaíes
cuya-edquisición ha determínado el Sr. Minis,

tro de Instrucción ,Públ1ica, ya serán más vie-.
jos que Matusalem. .

Sólo.a un ministr-o tan Iesti vo que se llama
Domingo, se. .r'e ocurre RO pensas.en que ~,)
primero son las ;Escu~las~Ql.l'e buena fa'lta ha-
oen-, luego los aparatos de proyección y úl-
tímarnente- la .adqui siciúr: de'. películas.

bY a ni en la paz de ros mcertos creo
Otra noticia, está macabra:
«Las admiradoras del extinto Valentino han-

nevado su devooión al grado- de ir at.cemente-"
río a arrancarle pedazos ·al monumento hasta
que se cayó hecho pedazos.» .

Corno escena del Tenorio no estaría .mal

Redactan
«.

Po'pular Film

-,

Mateo Santos
AntonIo Guzmán Merino
EnrIque Vldal
Armand 'Gluerra
MarIo ·/l;rnold
Jesús Alslna
Gloria Bello
A. Ferrán

. José LuIs Salado
Juan de España
Aurello Pego
Gazel

•
y otros prestigiosos periodistas
de cinema.

Dibuja en las páginas de esta
r-evlsta, Les.

esta. admiración llevada más allá de la muerte.
pero como realidad es una broma de pésimo
gusto.

Bien que en vida c «murieran» muchas
muj-er~ 'Por los hU85~ del pobre B,odoUo Va-
lentino, pero que" se le llevenhssta la última

i9
1I

piedra de su.jlecho mor-tuorio es excesivo,
l·caJ.'ilY!

Un choque muy chocante
De «Crónica»:
loUn¡¡.velocidad de 50 millas por hora no

......., ciertamerrte una velocidad 'prudente. Jack

. Oackie 'es un hombre reñido con la sensatez.
Si conduce, ha ,de ser a velocidades mayores
de las 'que tolera 'ell reglamento. Pero esto me'
n·e· sus quiebras. Sus-quiebras para los demás.
Porque Jade se queda siempre tan campante.
El otro día iba en su coche, disparado como
una fleoha,. según su costumbre. En dirección
contraria, una familia conlpuesta por seis per-
sonas, venía él' la modesta velocidad de 15 mi-
Has por hora. Y en una vuelta de la carretera
sobrevino, dar o, lo I inevitable. Iack estrelló
su coche contra elde la pacífica familia.
. Besultado : seis heridos.
y un ileso: Jack Oackie ..

. D-espués de esto, que le vayan con recomen-
daciones. ))

No se negará que el choque Iué muy cho-
. cante. 'No se explica que Jack Oackie resultase

vl850 cuando '81 «reclamo» habría sido que s-e
rompiesealgc, aunque s6lo fuese la esternilla:

Así habría causado sensación en el mundo
entero su próximo film, mientras que ele este
modo ...
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~erren()s en cJpnd~ van. a.
construirse 101 ti!.H.,:·
res t om a vfa-
tas de la
S. A.

Hispano- "
Cíneson, M¡ís
de cien mil metros
cuadrados de extensión.

rido amigo,'(Ármand Gue-
rra», hombre de íntsligen.
cía despierta, actívo y 00-

nocedor del negocio cine-
matograñco .

La primera cinta que
realice la Híspano-Ciceson
seráde caráoter cultural y
ya tiene, por enticípadó,
abiertos los mercsdos de
Al-emania y Rusia. Y hay
que suponer 'que nos,era
dificil in troducir este film
ip.icialen 'los de idioma
castellano. Para ,la ímpre-
sión rlel sonido s-e -emptea-
rán aparatos «Primotor»,
marca suizo alemana que
represente.el señor Ernst
Augspach.

Decads peícula se harán _
'varias versiones. A demé s
de la -or1ginaria,. en espa-
ñol, una 'en al-amán y otra
en francés..'

Estos son .los datos, es-
cuetos y concretos, recogi-
dos por mí en las dos ,en-
trevistas que he celebrado
hasta ahnra con 'los orga-
nizadores de la anónima
Hispano-Cineson yen" una
última ehar la tenida con
un miembro del Consejo
de Administración, éste es-
pañol y personalidad des-
tacada en J¡¡. Bolsa y en ia

.socíedad barcelonesq,
Otros inforpies me los

proporciona, por carta, m;
camarada de Redaoción,
«A.rmq.nc1 Guerra». -Como
me autoriza a transcrihir
lo que de ella juzgue con-
v'eniente, reproduzco 'aquí,
algunos párrafos, .r-edaeta-,
dos con l~ :ii:Oe;aria' clari-,
.ded Y' soltura para llegar a
nuestros' Jectoees, tal )"

· pODul,ariUm.

-----como vienen en la carta. haciendo ID u C h a falta,
«Y la «Híspano-Cíneson» ,Nunca me propuse fomen-

-dioe «Armand Guerraa=- tar querellas ni crear 'ene
que 'es ya un hecho, da:r{i mistad-es.' Al contrario.
pan y trabajo a numerosos Creí que, ante un hecho
españoles y ofrecerá un d e tamaña importancia,
ilimita-do campo de acción hubieran ces~do, las enví-
a los artistas vde nuestro. días 'y Ias inexplicables
país que, hasta hoy, vege- oposiciones y se nos hu-,
-han en el olvido por no ,bi-era acogido con alegría,

.üallar un ambiente ade- COMO OCURRE EN TODOS LOS

cuado- en' donde desenvol- PAÍSES CIVILIZADOS •. Me j¡e
'versus talentos. Yesto,equivocado. No importa.
pese a, nuestros enemigos Ni me duele ni TIte deja de
envidiosos, Yo he venidoa doler. Hagocaso omiso de
España lleno de entusias- todas 'estas mezqulndades

,mo y de buena f.e,dispues- ysigo míruta. Pese a mis
to a emprender yUevM enemigos. 'Por el momen-
adelante una obra artísti- "to, los trabajos d~ organi-
co.oomercial, -una industria", zacióna-bsor ben t o d a·B
cinematógráñca queestaba nuestras actividades. Pen-

de mar y montes. Armand
G¡serra hace' notar al

periodista valen-
ciano M. Be-

nique

Selles y

tres visitantes
más, la magnifica

sttuacíon. de los terrenos.

trode unos quince días iré
a traerme a-cáaparaoos v
personal técnico de inge-
níería, indispensable para
nuestros comienzos, y acto
seguido daremos la primi!-

, ra 'Vuelta de manivela a la
primera producción, neta-
mente española, de la ~Q-
ciedad Anónima' Hispano-
Ciueson. IAsí, 'para que se
enteren €sOS señores ene-
mígos del Progreso en Es-
paña, 'que. quisieran ímpe-
dir a -toda costa -la cr-ea-
ción de la industria cin-e-
matográfica en' nuestro
país. Ya ,lo saben, Ya pue-
den revolverse,' agitarse-en
la somb'ra, vomitar -inju-
rias y lanzar 'acusaciones

CataJunya 3

calumniantes. Yo ID línri-
taré al silencio, y nu staa
oaeavana seguirá pasan-
do ... ))

Hasta a q u I Ia parte
transcrjta ,de la correspon-
deneia de «Armand Gue-
rre».

Bevela confianza en la
empresa comenzada e in-
d'i.gnaoión, dolor de buen
español, por la hostilidad
con que se les recibe.

Ese misma dolor lo sien.
to yQ en lo más hondo, y
deben sentirlo todos los
españoles a-l advertir que
hay quien se opone cobar-
demente a que nuestro
país figure dlgnamen te' en

el mapa cinematogréfíco
del mundo,

Ante una empresa que.
no tiene otro objetivo que
el de poner 'en marcha el
Cinema naoional, debieran
enmudecer todos los egoís-
mos, todas las >bajas pa-
siones y dejar paso tranco
a los que llegan.

Hay que vígilar' su la-,

bor, para mejorarla si e

puede, pensando sólo en

que todos estamos obliga-
dos a trabajar por que el
cine hispano avance rá-pi·
damente hasta .ígualarse
con el de otros países.
Obrar de otro modo es
suicida.



4 · DODularfilm.
•••habrá que traerse a

casa a todas
las chicas

guapas
del cine.

TALKIES
NEWYORqUINOS EL CINE EN 'ZAPATILLAS por _

AURELIO PEGO

(Especialmente eS~l'ito para "Popelar Film")

ERA de 'esperar, El
progr,eso,cientH:io~
marcha a zancadas

tan enormes que ~ .la pos-
tre temía que el descubrí-
miento se realizase de un
momento a otro, y ya ha
llegado. Re aquí al cine
casero.

Es decir r , (fue ni Ia san-
tidaddel hogar respetarén
dentro de poco esas damas
inmorales, atrevidas que
componen el, elenco feme-
nino del. cínematógnnfo. Si
las escenas de «DudoiI');
~()'sÍasus-tabau en la. obscu-
rld~cl de .la 'sala de nm cine'!',
ahora traeremos -el ((1JU~

doir» a casa, '1y al diablci
con Ia educación .pulcra,
moral ».x .. respeWES'á "<le
nuestras .híj'as 1 ' I! Y cómo
cubrir las formas" esas

apetitosas formas de algu-
nas, actrices, cuando 'la pe-
Iícula se proyecte en casa
sobre una pared de, la
ssle, para 'evitar que en el
cerebro del mozalbeted!e la
familia se aniden pensa-
minetos'p-~camino'sos? ".

'Es un serio, un ~tert'i:ble
~..."\-,, ir.' ~

conflicto para 'la ~Ql;all(te1
qu~ 1),OS trae.Ia lÍlst~iaciú,n

'¡,tie cines' a-domicilio. Pero
BI progreso, ese gigante

'con su pato. de cahallo de
Aníbal, todo lo arrasa a 'Su
pIlSO, todo 10 renueva, a
todo 1"" da UD lluevo {l pec-
bo. Y no se cante uta con
trnernos el cine mudo sino
q:ue trae al llagar el cine
sonoro, sin respetar, ,lo
mucho que iuútilmente :>e

habla ya dentro de las ca-
sas.

\En Estados Unidos nos
han emplazado -, Queramos,'
o no, un comité de grandes
iudustriaíes rarliotelefórrl,, .
cos y cinematográñcos está
dispuesto, en ·el breve tér-
mino de dos años, a íns- .
talar en cada casa, por un
precio irrisorio, lID apara-
to completo de proye-cción
de películas habladas. ' Es
decir, que ,la, tranquilidad
de nuestro hogar tiene ya
mn límite, Dos eñes y en
la sala de recibir de nues-
tra casa habQar:án hasta las

" sombras. Ya podemos las-
que escribimos, ir prepa-
raudo ensayos sobre "((la
decadencia ' del 'llOgar» o
(da mixti,fico.ción del 110-
gar» si no deseamos ahu-
sa;r de, la palabra decaden-
cia,

No queda el .rccurso de
la defensa económica: Si
uno argumenta, previníen-
do la -cátústrlD:fe, que el
precio .de un aparato ;:;0-

.uoro con proyección de pe-
lículas sonoras p-or muy
portatí) y extraplano que
lo fabriquen ascenderá a
una stuna 'respetable, fue-
radcl alcancede nuestros
bolsillos, ese comité inte-
grado pOI' «ases» ·de lo. In-
dusbria dedicada a la' di.-
versión, se ha anticipado
oon da precisióu r],e quien.
maneja los números y vive
de ellos,' a declarar que -el
precio de cada aparato po-
drá adquirirse hasta por
cielito treinta dólares, un,
precio inferior o.J de que
cualquier l'adiode prime-
ra marca.

Costará menos que UD

,automÓviL Costará menü{
que un par de semanas de
veraneo, Costará menos

. que unaexcursión a Cali-
forn-ia'l1P'ero 'ElS. 'que DO

~i~ne.·conciencia ese .comi-
té estableciendo un precio
tan moderado» ¡Ah 1,' Y
naturalmente, lo reducido
del precio no. permite gran-
des gauaucías; 1l{!J'0 esta
dificultad queda snlvmla en
virtud ,d~'ese principío eco-
nómico de: que a mcuos
'pr,eclo mayor consumo.

Definitivamente 11 o.b r á
que traersea casa a lodas
las chicas guapas del cine.

Y ~adu' ,de complicacic-
nes eléctricas, :insto.la,oién
de baterías y' convertir el
lú,gaTde visitas en una
cabina cinematográfica ~n



minia-tura. No, señor. Ge-
nial ese comité que sahe
cómosustra,ern:{),s, ,gentil,

, suavemente, ciento treinta
dólares. Para hacer Iun-
donar el. aparata. bastará
con un coneotadorque prué- ,
de cnchufarseen el casquí-
Ha de cualquier Iuz eléc
trica.

VueLIJa a la Hav:e:'de .a
luz y ya tenemos 'en casa
a la Garbo, a la Swanson,
a ~{)-S Colman, a los Haine,
a Ios Montgomery, a los
Itobertson, Tenemos en ca
sa 'a Ilollywood.

Yo sólo .aprecío en 1813

instalaciones .oaseras del
cine S{)llO~'O una ventaja.
La 'de' poder contemplar
nosotros en llapa tillas, a
la" grandes «estrellas»
Cj1Ue', naturalmente, signi-
fica hasta. cierto punto in-
timar con ellas,

«Pero las películas cos-
tarán mucho, y los indus-
tria,les 10 que pierdan ,en
la vcrita de los aparatos 10
compensarán con dpl',ecio -

, de las películas», se dirá el
lector. Es posible que '..;1

lector, asombrado ante la.
, noticla d-e esta innovación,
no 'diga nada. Pero si Io
dijera, )'0 le referiría de.
nuevo a 'eis,esabio comité
que asegura que, la;s pelí-
cuias podrán alquilarse
pardos ° tres pesetas, El'
precio de un cine elog'au'be
en España, .sin la mores tia
de tener que ponerse Ia
ropa de la calle, ,especial-
mente las señoras a quie-
nes invariablemente :1 es
aprietan los zapatas.

No os un proyecto. El l
cronista vive en un país __
donde las cosas parece que
primero se realizan y lue- '
go se proyectan. Por eso, '

Oteyza llamó a Nueva York
wAnticípolis". Ese comité,
al que no sabemos si ala-
bar o maldecir, ha firmado
ya contratos con ímpoetan-
tes empresas productoras
para la reproducción sobre
un «film» de margen es-
t'.{',echo,de sus películas 4e
mayer éxito.

d6ahe usted quién es el
presidente de ese comité,
es decir, de Ia nueva com-
pañíaorganizadore.! Nadie.
Nada menos que don Ro-
dolfo Mayer. e Qué quién

. es' don, iRodoH'o May,er P

Pues 'el hermano de -Luis
Mayer. ¿¡A.h, iampüoo sabe
usted quién, 'es Luis Ma-
yer P Cuando, vea una cinta
de Metro Goldwyn Mayer,
acuérdese de queese últi-
mo May,er,oE\s don Luis
Mayer. Nada, amigo, el
cine casero es un hecho.
Ya no acudirán a das salas
.c]'B cine másque los no-

¿Y cómo
cubril;las
formas,
esas ape-
titosas
formas de
algunas
a ctrice8?

~to, es progresovseño-
'res .. Este es progreso, don
Jndalecio, y no ese morbo
contra la máquina que. ha
entrado ahora en España 'f

que requiere una ,vacuna
inmediata. En estos mo-
mentos elle terrible depre-
"Ión eoonómioa, mando los
Bancos de iÉstados Unidos !
par,doon coustruídcsde pa- 1
I ,

pel poceus Irecuentes 08-

citlaciones y 'el temor a que
sederrqmbeu,sur.ge una
nueva industria, el cine
del Iicgar. en donde se in-
cubarán unes .cuantos mi-
llenarlos.

Y este es el secreto de
la .gran· riqueza y el pro-
greso 'comercial 'e índus-
tl'i~,l de Estados Unidos.

vios, y todos sa-
hemos por qué.

Dentro die ,do~
meses - aqu í
cuando una ertt-
presa oomíensa
sus actividades
no Ire dejan, a
uno respirar-
el corto perío do
'(Le dos meses,
habrá en Nueva
York 250. pelícu-
las para proyec-
ción casera y 150
-estáhileci-
mientes _,dedica-
dos al a'¡ql1H¡~r

,l.mismas,

Pero por los clavos de
Cristo, : 's-iestoy escribien-
d-o un artículo financiero 1
Es la reacción .eJel medio.
Empieza uno a escribie" un
artículo vituperando el
cineen zapatillas y termi-
na por entusiasmarse de
la organización comercial
y oírecérsele como ejem·
plo al, ministro de Hacíen-
da español.

¿lJ}ónde íbamos! Ya 1'6)-

cuerdo, en quaúnicamen-
te .los novios acudirían 81
cine. Los nuevos aparates
contrihuirán a una -mayor
popularidad. de Ila's«>e8t1;'e..
llas», Los viejos y Jos pa-
ralíticos, los que' padecen -Ó,

de gota, los aíeotados pOI.'

e 1 reumatismo, e u fin,
cuantos físícamenta n o
p1leden salir a la calle o
lo 'hacen con escasa fre-
cuencia, pueden con los
nuevos aparatos presenciar
Ias películas más ram{).s(\'s
'dentro de I8U 'hogar.

Y muchos, créame, se
sentirán mejon y ante las
'evoluciones de ciertas al'-'
tistes la sangre 'galopará
por sus venas, las toxtnas
irán neutralizándose y psf-
quicamente se habrá ope-
ru-do en ellos un cambio
que ,hará recordar la fu-
tilidad del Dr. Voronoff.

NtleVa York, noviembre.

--



6' · pODu'clr film.
MODAS
DEL CÍNEMA LA INFLUENCIA DEL PEINADO EN
LA CARR.ERA DE UNA ACTRIZ por

GLORIA BELLO

E s curioso constatar la importancia del
papel (fue tiene 'el peinadoen Id carrera"
de una actriz cínematogréñca.

Los tirabuzones 'de la Piokford, la melena
íeonesca de Greta, el flequillo y los lacios Da-
bellos de Colleen iMoore, antaño ios nioñazos
aparatosos de la desaparecida Nita Naldi, y
ahora, úLtimamente, la cabe.Jler<;.,-deplatino de
Jean Harlow, que la ha hecho famosa, dan
buena prueba de es be aserto.

Del peinado, principalmente, se valen las
actrices cinematográficas paradejar bien defí-
nida su personahdad, escogiendo el que mejor

~\J.adf·aa su tipo Interpretativo, ydá mayor
f'lierza de expresión a su rostro, lo cual simpli- "
fica enormementesu labor. Porque, ¿ha habido
nada más .expresiv;o 'que los cabellos recios,
azulinos a fuerza de ser negros, de.ía antígue
reina de las «vampiresas» de la pantalla, en-

. roscándose en gruesas trenzas como sierpes
lustrosas, alrededor de la cabeza, medio orlen-
tal, medio europea, de Nita Naldij Pues e"
muy probable que -si a Nita le 'hubiesen des-

_pojado de.su lujuriante cabellera y colocado
una .peluca de rubias guedejas, de esas que
son el mejor ornamento de las «ingenuas»,

variara tanto su aspecto, que ihu.biera quedado
oonvertida en Ia más mansa doncella que pus a
Dios en el mundo. 1.

Además, el peinado es un valioso detalle que
contribuye 'enormemente a popularizar 8;> las
.aa·tiStas de cine, pues se toma Isiempre como
agentein,fo.rmativo o punto Ieliz de recorda-
ción. Basta decir, hablando de una ~ctriz de
la 'cual no se recuerda el nombre, que lleva el
pelo recogldo en la nuca, o Iuoe una aJborotarloa
melena pelirroja, o un flequillo tamañ-o, para
adivinar que se trata de Dolor·psdel Río, de
GIiu'oaBow, de Colleen Moore ... Y no habJreinos
de los tirabuzone-s de M:ary Pickford, que han
llegado a ser como un símbolo de inmortal
memoria en tos a.nalescinemato!i-l·á(wos y más
populares en el mundoentero, entre gente de
.todss las esferas sociales que las Pirámldes de
Egipto, o ahora, <la silueta, muy cinematográ-
fíca por derto,d-el v-iejQ Grandi, pongamos
por ejemplo, pues 'el cine, caballero del cual
'Podría .decíese, paro.d~and{) al Tenorio, 'que <ca
los palaci-os 'subió y a Iascahañas descendió»;
dió a conooersu maravillosa espresivldad por
todo el orbe. y, .. derivando nuestros comenta-
rios hada el llamado «sexo feo» ... los rizos
pueriles, ahuecados, colocados simétri-camente
aambos lados de la cabeza del mimo genial, y
asomando. bajo su hongo apabullado, d no le dan
un aire de candorosa bondad que hace mucho
más·e.xpresivossus tímidos gestos y sus tiernos
ojosde corderuelo sentimental] Charlot, -sa.guz
observador de Ios más nimios detalles y carac-
teeístícas de los diversos tipos quecomponen ra
vasta ideología humana, sabe que esos rlcltos
aliborotados y juguetones le dan un aire de
«infeliz» que caracteriza muy bien a' su tipo
genialde fracasado ingenuo .y romántico. ¿ Por
qué será siuo 'que para componer una cabeza
de 'galán echan siempre mano al fijapelo !

'En todos IIo's«estudios Iiollywoodenses» hay
montados unos milagrosos departamentos de

peluquería, en .donde «hacen»
cabezas al minuto, fabricando.
Ias celestiales cabelleras de las
ingenuas, las alborotadas cabe-
c1tas de Ias «flsppers» y 1;0';h 'peinados afeotados zí« Ias «eu-
venenadoras d·ealmas)). !Ellos
'aben, mejor que nadie d
peinado que mejor sienta a cada
rostro y hace destacar m!Í!Ssus
rasgos y condiciones tanto físi-
cas como moeales. ,'Sólo ellos
serían capaces de' dotar a un
rostro con las descompuestas
melenas de Ieón aherreojado de
Bethoveen,

y es que estos moderno-s .«,Fí-
garos», verda-del]os artistas to-
dos ellos en su especialidad,
conocen al ded-illo este ·dJ1ícil
arte que podríamos 'llamar ¡j·e

la «psicología -del peinado)),

••.la melena
Ieonesca 'de
Greta •••

.. MUJl¡:RES DE ESPA:f':rA

Catalina Bárcena

EN un apartado rinconcito"
" . de Un frondoso y ame-

no jardín de una mora-
da suntuosa -de Hollywood, 1'0-

dsada de sus" flores ".favorft!lS,



de J e.a n

cuidadas cen esmero por su solícita
dueña, hemos tenido ecasión de escuchar
cuatro palabras de.Jos labios de Catalin«
'Bár,ct';na,J lii. \exmiia protagonistaJ-d 'e
"iMamá»·, Ia adaptación oínemetográfica de
la famosa obra teateal ·d'e Gregol;o Maitl-
nez Sierra, 'que JoaFox a-caba ,C1erealiza r
con 'Un lujo y psopiedad verdader-amente
inusitados. ,

Cuatro' palabras hemo~ dicho y ,?O es
una exageración. Catalina', como bien sa-
ben los que Ihan tenido el honor de tratar-
la, es parca 'en ,el hablar. Ama el silencio, ,
esa-comunión d!e Ios espíritus excelsos con .

. ].0 intangible, IElla habla 'con sus flores, la
entienden y; Ie contestan. El capullo a me-
dio' abcir le cuenta sus aíanes de vida, ..
La rosa en plena floración le. relata sus
pasiones Ilenas vde embriagador perfume,
Las flol'es casi marchitas indinan sus ,t.a-
llos sm savia ya, dejando caer sus pétalos
'en 'su regaz¡o, cual raudal de lágrlmas de-o
rramadas al sentir que su eíímera >existen'
cia toca a su término, No, Catalina no ne-
cesíta hablf\r para. expresar sus senti-
mientos,

«Tengo muy pocos amigos' intimas», nos
dice. .

Es natural, amigos íntimos, verdaderos,
hay tan p~cos; son tan d.ifícHes de hallar',
sobre todo, en Iaconstaute peregrinación
de los artistas por-el mundo, 'que 110 '!lOS

extmña la aseveración de -la Bárceaa, Pero
por otra parte, los ;q1l'e tiene son amigos
del' alma, Ios 'que con ella han compartido
sus triunfos .. , y acaso sus penalidades;' de
Ias cuales no está exenta ninguna persona
y menos una actriz que ha llegado hasta
la cumbre de la gloria,

«Paca ,c1eci,d~rID!een asuntos de poca
monta, me cuesta mucho, pero para tomar

· pODularfilm ·
una determinación en 'las cosas de
importancia, '10 hago con relativa
facilidad y con inquebrantable ñr-
meza.

»Detesto la falsedad, la hipocre-
sía .. ., los falsos testimcníos .. , La
verdad, por oriiel {me sea, no me
aterra; pero no puedo 1ir,ans~gir
con ,el engaño. -s-

»'d Mis predileccionesj Pues los
juguetes mecánicos, d~1i piedad fa-
vorita P (La esmeralda. d S~ colee-
cieno ailig:o?Tengo una verdadera
pasión por los' tejidos antígúos.
- »d Quesi Iuché muchoen mi ca-
rrera artística P Le diré :

»Todo cuanto he hecho en ini
"ida ha sido con un temor cerval,

y por ese temor el fracaso, por ese amor
propio tan grande, he puesto en mi trabajo
artístico toda mi 'alma ... , todo mi anhelo, Qui-
zás sello se pueda atribuir el éxíto que he
logrado .. .»

En el umbroso jardín declina la tarde; un
fugaz rayo de sol ihirmne, la ·faz de aquella mu
[er que con su divino arte ha hecho ibrar las
fibras de tanto corazón .. , Sus ojos soñadores
parecen mirar al infini,t<J", d Qué rememorará P
No queremos 'preguntar.

En el pr6ximo número publicaremos
una interesante crónica de Gloria
Bello, que hablara a nuestros lectores
de pijamas.

... los tira-
buzanesde
Mary'Pick~
'ford •.



Los grandes' fílms
de la ternpor ada

La Paramount presenta esta temporada un fil!p. documental de
extraordinario valor artístico

TABÚ
Por su. técnica, po~ sus aciertos de, dirección - es la obra póstuma del
genial animador MuÍ'n.au -por la: belleza del

_ paisaje y por el asuntot 44T abé" es una de
esas pelícclas que pasarán a la histo-

ria del cinema.



10 .. OODuIClt'l ítm .

MARTÍN CARRALAG'At EL ACTOR'
CATALAN, 'VISTOPOR SU PADRE

por. AMICHATIS

~l~:? Sedoras I .

.~".HERNIADAS
.~~_,', La HERNIA es menos frecuente pero
_ más temible en, la mujer que en el

hombre. En estos casos, es de neceo
sídad imprescindible el empleo de

::\~'\ aparatos especiales que reteniendo
,f\.~ YreduciendoIa hernia no torturen

la naturaleza de la enferma. Además,
estos aparatos 'tienen' que ser Iillerl.
sirnos y no abultar nada.,
Solo el novlsimo aparato HERNIUS
especial para señoras reune estas
ventajas bajo la firme garantla de
que se devolverá su importe si por
'rara casualidad no da satisfacción
completa. Fajas y corsés medícales
para todos los casos. Regalamos el
tratado ':'GUIA DEL HERNIADO".
C;onsultas gratis de 10 a 1 y de 4 a 7.
Festivos de 10 aL,.

Gabinete Ortopédico f
"HERNIVS"

(Salvación del Herniado)
Atal/Ón, m, entlo. l."; Teléfono 76850
(frenle Apead ... P... " 6 .... ia) • BARCELON A

NO podernos trasladarnos a Los Ange»
les, donde nuestro paisano Martín

. Carraíega tiene su torre y su coche.
. Más modestos, tomamos el tranvía y vamos a
la Sagrera ,en busca de Pere Carralaga, el ca-
talán trabajador que .haoe años vió partir a
su hijo en busca de aventuras, y hoy lo con-
templa triunfante en ,la pantalla del cinema.

Pere Cm'T'aJ,Il,!lil es un hombrecito canoso
-noi» como si

grada», el VIeJO nos mira y clava su,
,oíos al cielo 'en súplica de . triunfo.

.Él cree en su hijo, como cree todo su
barrio. Pero ·él querría que s11 fe se ex-o
tendiese a todo el p'ú1:J,},icocínemétíco.
Él rnísmo no se da cuenta de cómo aquel
ohicoque salió de Barcelona, sin saber
inglés, hoy iha llegado a impresionar
ñlms hablando tal idioma, y Iogra des-
envolverse tan 'lejos ,dI} su patria.

':"Empezó cantandó en 'la parroquia corno
barítono. Un-día el tenor Balasoh le elijo: «Tú
no cr'es barítono ... Eres tenor ... )) «'i Que sí l. ..»
«'i Que no!. .. )) Y nuedód·e tenor ... Claro que
no fué tenor hasta 'que dominó su voz el maes-
tro Colomer' ... Estudió ocho años ,la carrera
de canto y Iué compañero de. FIe.t,R... :¡<:l em-
presario señor Blasco se lo llevó a La Habana ...
AUá sequedó ... No quiso ir a Méjico,-y con el
maestro Baratta alternó con los tenores Mn-
Ileras, Márquez, Palet... Entró más tarde en la
compañía Broc,ola... Cantó ópera 'en toda :1i
América ,del Sur ... «Heruani» .... «Carmeu» ... ,
«Caballería rusticana» ...

-d ... P
~l Once años que no le veo !. .. i Es un es·

lllrit>u aventueero y seguro de sí mismo ... Por
aquellas tierras 'encontró a un amígc, Javier
Cugat, que loe orienbó y ayudó en sus corre-
rías ... En San Juan de Puerto Rico, donde s'e
encontré sin contrata, cantó por ia Radio, y
eso ,le -valió 'el contrato con los Hugueti. .. Más
barde alternó con Ferrst eu La Habana y oh-
.tuvo su consagracíñn en el «Gato Montés»,

-d .. ,P
=-De La Habana a Nueva York ... Dos años

de cantar en conciertos. canciones españolas :
«El relicario» ... Hasta que fué llamado para .
impresionar la primera pelícuía ... Se ha ga'
nado una 'grfrn amistad ... Ramón Novarro, que
le felicitó por' su labor en «Sevilla diemis amo.
11e5))... Tiene ·casa ... , coche ... , mujee ... , hab:la
iúglés ... ; pero estoy seguro que sigue que-
rieudo .a su pueblo y luvbhmdn en catalán has-
ta cuando sueña ...

A continuación '!lOS "muestra la Iista de los
ñlrnsenIos que su hijo ha laborado. Es eom»
si nos mostrara un diploma:

'((ILafuerza del querer», «El cuerpo del de·
lito», «A cartasvistas», ((lE! hombre malo», «El
último de los Vargas», de Fox-Pilm ; (c.Elrey
del Jazz», die la Universal; «De frente ... , mar'
chen», «Sevilla de mis amores» «Wu-ri-
Chang)),de Metr o-Goldwyn-Mayer ; "«Hol'izon-
tres nuevos», Fox-Fihn ... Unfilm hablado en
hlg1és con Norma SibÍear,er y Roberto Monbgo-
mery ... ; otro 'también en inglés con William
Boyd, «Charlie Ohan» ; «Ouerpo y alma», Fox-
FUm, y «La llama sagrada», «Los que danzan"
y «La dama atrevida», las tres superprcduccio-'
nes que Warner Bros oíreceesta temporada
habladas en castellano,

Martín Cerralaga, modesto, simpático, nací-
do en La Sagrera, es 'uno de -e!lOS hombres

'_qu~ tiene por honra su origen humilde Y
que por ti-erras lejanas se muestra orgullo-
so de su catalanidad y su españolismo, Me-
rece que nuestro público flje en él su aten-
ción y que con su aplauso le ayude y le
anime. Los aplausos Ilegan siempre a su
destino .. : y él los Dirá desde el apa:rtaclo
rincón' de Hollywood donde vive.



ESTUDIOSIt~ Billancou,rt, donde se., rueda
el grandioso film que protagomes ). 1.

, ,hert Prejean, titulado «El canto del
marino». En el inmenso «platean», que tiene
pOI' techo jla b~dera azul .'del cielo Hena de
es'rellas, los artistas anónimos del decorado
.han construido -un gran barco mercante, sobre
cuya cubierta varios hombres esperan, .a 'p-e-
sal' del fl'Ío intenso, los torrentesde agua que
caellele varios dep ' sitos colocados a ,gran
altura, haciéndose la ¡.l'llsión de que es el mar
tempestuoso quien les proporcíona 'la ca-'
ricia. .

Albert Prejean, después de recibír todos
los chapuzones necesarios-e-según ,&);:i.g·éla .es-
oena->, se 'cambia de ropa en un oom:ermo
'imp:Fovisado,dondle no faite el calor de una
estufa ni la baza .de café-con ron. Cerca de él,
COIIHY una compañera inseparable, Annahella,
con ,la frente apoyada en la palma de la mano,
piensa.,

-d Acabaréis pronto P - le
dice.

-Faltan todavía dos lsoenas
-oonte.sta él.
-dDé agua, no ~.
---'Naturalmente.
S'erfa conveníente que «es,e

señor del público» para: quien
siempre tiene algún defect? el
film o!I1'ejorrealizado se ,d~eI'a
una vueltecita pOI' cualquiera
de Iosestu dios europeos donde
la. 'producción ,es conti!l~~, coa
objeto de conocer lo difícil que
resulta a' veces crear una ·obra
magníflca y lcque sufren s~s
intérpretes hasta verla termi-
nada. Hoy, por ejemplo, en ple-
no invierno, con un .frío espan-
toso Al'hert Prejcaii rueda y
r.epile muchas veces los momen-
tos liajo 'el agua helada 'que cae
a torrentes sobre su figura para
que después <le .contemp!en f
critiquen su labor desde la '~u'
taca de un cine con calefacclóu
y toda clase de comodidades '105
que son «más entendidos» en 11,
hi¡j~".ria... Ayer el mismo actor
'~1.j' o quearrojarse mil 'v,~ces el

un~,laguna putreíaota, y tlr~rse
iH suelo desde cu:atro o CInco
mefrlos ,pe altura, con el riesgo

Til' • H -de.:])q¡:p.p,epeuna pierna, mana-·
na tietLd,¡¡á~ue ·filmar', en verano,
muchas· horas 'bajo él fuego
lrresistiblede los reflectores que
abrasarán sus vestidos y S.lS

carnes ;' tendrá qué dejarse he-
rir para dae más realidad a h
escena, '0 correr otros peligros. '

Annabella espera en aquel
cameríno Improvisado de los
estudiosxle Bülaücourt a Pre-
jean paca acompañarle hasta .!~
estación, pu:es tiene ~,e salir
para Berlín con urgencia, y es
su deseo despedirle. 'Yo me
acerco a ella para recordarla el
triunfo obtenido ·en España con -
una de su:s últimas películas,
!OUnsoir de Rafle», y después
char,lamos los dos, amigabíe-
mente, mientras él, con Camn-
ne Gallone, arranca a la. fur-ia
del mar la vida de un pequeño
marinero.

-él]).edóndees usted, Auna-
bella~,
-ne París.
-dRecuer·da algo .cJ18 su. in-

fancia que tenga relación con c.J
cínema] .

-Sie-nd,o muy pequeña me
compraron mis, padres una má-
quina fotográííca y en mi ca~a
reunía todas Ias ta r des a nu s
amigos con quienes interpretaba

Annabella es
· a;oDulClr film.

la estrella de cine más
por MARIO ARNOLD

popular de Francia
otro y entonces lloré sin consuelo. {;ntmdo vió
mi Joco empeño y compadecido tal vez de nri
nanto, me hizo una pí-ueba diñcilísima, que
vencí fácilmente. Después fui ele «Napoleón.
la «estrella»,

-dCuántas obras ha .tl1maelo~
-R'obert Boudrioz, uno de Jos primeros en.

conocer mi triunfo, vino a verme con 'un ou-
trato para hacer el «role» principal de «Trois
jeínesfllíes nues», con Nicolás Rimsky, y ,\
coontinuacióu rodé «;Maldonne)), con .CharI s
Dullin; «Barcarclle darnour», de Henry Bou-
sell ; 1«·La enaíson .rde ~a fleche», de J1e1),l'Y
Fescourt ; «Deux fois Vingt an », ,el ,C.. F. Ta- ,
vano; «Le 'MilliOIJ)J, de Rene Clair ; «Romance
a J'inconnue», de Rene Barberis ; «Autour
d'un,e enquete», «Un soir de Rafle», ele faml
mundial, «Suelteza, 'el amor», etc.

(.Continúa en "IO:formaclones")

escenas de Ias interesantes producciones que
había visto el día anterior, para tomarlas des-
pués con aquella cámara. Duraute las .hor~s
que me 'ltejabanltbl'es los libros del. ~oleglO
escribía cartas a todos los artistas solioitando
fotografías, que aún conservo cuidadosamente
en. un á·lbum, siu pensar en que un año des-
pués otras' personas habían de pedírmelas a
mí... .

-fY cómo dió usted el prim,er paso de su
magnífica y brillante carrera ~. .

---Me presentaron un ella a Abel Gance, que
me elió un ·«·roI.e)jInsignificante 'en «Napoleón».
Yo ,10 rechacé porque me 'parecía demasiado
PO(1) 'Para premiar mis condiciones de artista.
El se negó rotundamente a cambiármelo por
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WALLACE BEERY,
. ·en . pantalones

. cortos de pu-
gilis tu, el peche y los bra-
zos desnudos, contemplaba
pcnsatívamente 'una gran
cicatriz en su brazo dere-
0110, mientras aguardaba
'el llamado del director, en
el escenario 'sonoro deia
Metro Goldwyn j\fayer.

«Es ·[u huella de una he-
rirla que recibí 'en 1m' cir-
co», 'explicó, «cuando era
domador -de 'elefantes, Uno
de los leopardos se acerca-
ba diariamente a. las rejas
de su [aula y me lamía las
tnauos como 'Un perrito.
Pcvo una vez me hincó: la
garra en ('.1 bruza, arroba-
léÍl!clome uu huen pedazo
lie carne. Si·t'n' pro 'que veo
esta cica l:JJ:izrecuerdo la
íección recibida: no hav
que Ilut'se de las oestías..
Las cicutríces sirven (le
'~(I: iJl11,irfr~L1 que cometa

<11110 dos veces el mismo
crrur.»

ticcrv tiene o lras cica-
tl'ic,r.'~.. en ;Ia menle y ('J!

el [11m,\. Por ejemplo, to-
-davín conserva huellas (le
aquella Iier ida que recibie-
ra cumulo decidió conver-
tirse e11 nu gran productor'
de películas, y emprendió
\'bjt' a1' Jnpón con su pro-
Iin compañía cinemato-
gr,¡.(lca. '011 buen día esta-

(j la 'guerra., -.la comjrañla
~0 declaro C11 hccarr-o ta..
,\- aqueLla lamClltable aven-
tura le enseñó a 'dejar la
producción' de películas ;¡

los productores, y a dedi-

Las

~ l'
.~DODular film·. de Cata)'

cicatrices -de ..Wallace13e-ery
por CQNCHITA URQUIZA

carse a ser tan buen actor
como loefuera posible.

E'Ii otra ocasión, un ami-
",0 suyo lo instó a' inver-
LiJ' todos 'sus ahorros en
cierta compañía financiera
<le Hollywood; pocos. días
después, el amigo escapó
oon l-os fondos de la CO!III-

pañia... Ya'Cj1\lella herida
1~I1sefió 'a Beery que la
amistad y los negocios se
mezclan tan bien corno el
n·.~ua :r 'el aceite.

y d qué medecís de la
herida recibida cuendo
formó con Raymond Hat-
ton aquel «team» cómico
que tan espléndidos resul-
tados le diera]. ..

«Nuestro ~"te a m» tuvo
tanto éxito», cuenta Bee-
ry, «que creímos que, con
sólo {fue nos-otros apare-
ciéramos en 'la pantalla, el
público estaríasatisfecho ..
Los. aplausos 'se nos hu- .

hían 'subido a Ia -cabeza ...
Abandonamos el' cuidado y
energía con qUe procedía-
mos al principie, y nos de-
dieamcs a filmar películas
a troohe y moche.' Natu-

. r a 1 .In oC n t e, fracasa-
mos ... mas fué una buena ..
lección. Aprendimos 'C['ll!eel
actor ti,ene que 'dar 110 me-
jurde se. y aun enton-
ces, debe darse' ,p-or sa tis-
Lecho si el público Iocon-
siderá «pasaderc.»

nya
El actual triunf¡d.e. W u'

Ilace Beery 'está basado en
.aventuras g.emej·antes li
ésta, Pllcdedec:irse 'que
'Beery «conoce el terreno» : .
ha sido adiestrador de ele-
fantes en un CÍ<l'00, baila-
rín, oorieta, comediants en
películas de dos rollos ; ca-
racterizador de c1'iúcUtas
suecas 'en los viejos estu-
dios de Essanay, en Chíca.
go; presidente de run estu.
dio' cinematográfíoo ; 1)1'0-
ductor de peíículas i «vi
llano»: .' . ' ,

B'cha elevado ai' .estre-
líate y ha sido .precipitU'do
al olvido ... · gencrulments
en pll'go(k~ errores njeuos.

«I Ie colga do los hábitos
tres veoes por 16 menos ... ,
y siu embargo,u'C[uí me
tienen ustedes» comenta
Ilccry cou. su fl'.ar.,ca '8'Üo0-

]'.iEI\. «Como el payaso del
circo, me do:" ('OllstaoJltc~
mcute porra 7.0'8 :flenom<.:uu-.
los y me '.le.vún'lo tan sere-
uo ..'. y cada lJ'Ü'l'l'iI.ZO en-
riquece mi experlcucía, De
cada herida Ilcvo una el-
cala'iz que me ayuda- a no
caCol' .otr a vez en 'el mísm o
en-or.:

El Wallace Beery de hoy
es un .hombre templado al

. :liu·ego.de la lu cha; un ac-
lOl'llue 'COB1ooesu propio
valer, sus .capacidarles y
sus Iímites .... y esta.es 'Ia

lcceión m á s valiosa de'
cuantas Ie ha.ya enseñado
la vida,

«Múchos actores uove-
Les», .dice, «llegan fI'l cine,
Illman una película, y se
huccu famosos {le. 1(\' no-
cÜ<u.a la mañana ... ycreen,
como yo lo creí, que .,u
Iorbuna 'esté asegurada;
que ya no ticncu pOI' qué
preocuparse, ui par u qué
esforzarse, P íense II que
pueden . interpretar cual-

(Continúa en
.. Informaciones")

WalIace
Beery,
en .uoa
de sus
caracte-
rizac'¡'o-
n e s de
H.malol'.

§

§
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El actor cinematográfico español que
se reveló en Cu,lver CitYt huma-

..'},~,

nlzan do el llrolu de un criminal

H·ACE ~nos dos años, un teJ~-or 'yspaüol. llegaba a Nueva York.
Ansias de ,glorla y de riqueza, le impulsaban a cruzar el
charco. Sus ojos estaban rpuestos en el íamoso Metropoli-

tano, templo de la gran ópera 'en el país yanki, donde se forja o se
acrecienta 'el prestigiode l-os más famosos divos.

La fe en 'su valer y la voluntad férrea de vencer alimentaban las
ilusiones de nuestro tenor. Más su optimismo loe impedía apreciar
las dlfícultades y prejuicios que era necessrio vencer v Ia realidad
00 encargó "de suprimir la venda que '8US ojos ceñían. r

Fracasado 's'u intento, negaron en aquel entonces noticias de Cali-
fornia, de que una de. las más importantes empresas cineruatográíl-
eas se dispenía a iuioíar la produccíón vespañola. El prestígio di'
aquella empresa, era .garantía de que: esta vez iba en serio.

El tenor español no vaciló. No,·g;e. había dedicado nunca aJ. cine.
Para pintar Ias pasiones humanas ·~Ii él,. se 'cxi,g'e much.o más del
gesto que de Ia gargan ta, pero esto no le amedrentaba, Fiaba en su
personalidad, y ·r:n -
fas artes la persona-
ili:dad 'es 'el factor de-
cisivo.

Emprendtó el via-
je a Hollywood y se
oresentó en las ofi-
cinaarle In Metro-
que no vera otra la
empresa-e-y 8,(} ius-

'cribió como una de
. tantos aspirantes:
un humíkíeextra.

Por suerte para ~l
- Y para mosotros
que nos evitaremos
elref.'2rirlo-no pasó
el calvario de la ma-
¡roria de a'¡Luellos po-
nres ilusos. Bn los
estudios de [a Culo
ver Citv ee estaba
preparando la filma-
ción de lo. pelíoulu
"1De Iren le.; mar-
chen !» y le Iué asíx-
nado s'egllj(lüll1~lIlc
e:! J)npell'"'de !:=nrgcll-
to : su primee ({f'o!;)
y su primer éxílo.

A éste le. siguió el
de (El presidio». Su
labor valcanzn en este jj hu la máxima perfec
ción, y se identifica de 'tal mauera COll. el pe~:-
sonaje que representa, su corupenetracióu P'Sl-
eológica con el mismo es tal,C]'ue sólo es ca-
paz de realizarla IDl actor- qu~ a la m~s pr<,>-
fundase:n:sibilida.d y vasta il1ÜieligenCla ut:j
aquellas altas cualidades que sólo encontramd'd
en 'el fondo- del corazón humano.

Su afortunada interpretación,' Jie 'Vale IU!)

contrato dinero y popularidad. La meca de Ia
cinemat~gra,fía 1,e había proporcionado lo que
Nueva York le negara. Pero el resultado era
el mismo, había triunfado el arte y esto era
10 que importaba. .

Interpretó después, dos o tres películas I?ás
.y regresó a 'SlU pateia y así es como el cronista
recibe Un día el aviso de la llegada de un actor
español y 'se le presenta ocasión de'
ver oorroboradas y amplíadas, per-.
sonalmente estas manifestacioñes.

* * *
El director de la Central de la'

Metro,.en España, nos ha cedido ga·
lanternente su despacho para cele-
brar nuestra entrevista. En él nos
hallamos arrellenados en sendas bu-
!;¡¡ca:sJuan 'de Landa, que. no es otro
al queme he referido anteriormente
como el Iector habrá ya adivinado.
y yo. .

Mi interlocutor no acusa. los tra-
zos característicos de la raza vascn,
a ·no ser por sus anchas espaldas ~.
romplexión corpulenta. Su narrz re'

mangada, sus ojos pequeños, inquietos, dan un aspecto
,.;~.~~~~{)hQ a su semblante. &ucaráotcr franco y la na-

-o : ,. ~'."-tú.ral¡<ladde su pose, nos hacen penser que en vez de un
'~·.t~;norde ópera o de un «astro. ciuematogréñoo tenernos
: -v . ." ante nosotros un agente de seguros..o un huu

I .gués que nos propone la venta de una casa.
Juan de Landa me da cuenta de 'sus pro-

yectos inmediatos. Coíncidienüo con el estreno
de su último film, «La fruta amargan', se pre-
seutará ante 'su público de España, empezando
por Madrid, en enero próximo. .

Me cuenta que en su viaje de regreso a Eu-
ropa a bordo del <dile de Frunce»; han pls-

l{~a-doun film español con Martíne» Sierra
y 'Catalina Bárccna. .
. Será autor del libro y director don Gl'e.-
gorio y principales probagonietas lae1Dl-
ne.nte actriz, Paulino UZOÚclUll Y él. Los ex-.
teriores de la película 'se filmarán en Vas-
coniay los Interiores ignora si en París o

(Continú» en .. Informaciones"}
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Me ha debido usted dinero

E N los 'estudios de Billancourt.donde se
rueda el film «Niebla», que dirige Be-
nito Perojo para Osso, se aceccó a Ba-

fael Rivelles, que se hallaba charlando con los
demás artástas, un señor muy elegante, de por-
te distinguido, para saludarle.

-{Cómo está usted, RafaelP
Éste le miró de arrihu abajo, y después :
~Usted perdone, pero ... yo no le conozco,
-I! Que no me conooej Pues me ha debido

usted drqero.
-I!Cómo~
-y me lo ha pagado ...
-No recuerdo haber debido

nunca na da.
-Vamos 'a hacer memoria.

Hace tres años 'pasaba yo en
mi automóvil por una carre-
tera catalana; un
hombre que espera-
ba con 'el suyo al
lado de un árbol,
salió a mi encuen-
tro, y poniendo los
brazos en cruz me
hi.zo .fr1eua.r brusca-
mente. «No tengo
ni una- gota de ga-
solina - dijo-; ~Quiere
usted llevarme hasta el
pueblo inmediato que estri
'a dos kilómetros!» Acepté
la petición, pero después
=-estébamos ,en Tortosa-
volvió a pedir: '«d¡puede
usted pagar esto, "que :10

. RafaelRl-
v elles en
"Ni~bl'!-"r
de la.Ossc,
No hay
duda d~
que ea un
l ob c de
mar.

traigo u n cénti-
mo.P» Y lo pagué
con mucho gusto.
A'qu,el hombre, re-
c onoc ien d o
mi bondad, hizo
s u presentación :
«Soy-Rafael Rive-

Hes; he salido de caza, y
no me ocupé ni de Ia ga-
solina ni del dinero ... » A
los dos días fué a pegar-
me el favor ...

--'Es .greoiosc, y'a le-
cuerdo.

y entre las risas de losamigos, ,tos dos se
abrazaron fuertemente.

El abrigo pe Charlot

EL mejor amigo de María Fernanda La·
drón de Guevara en Hollywood era
Char,lte Cheplin. Aquel .cJíae.1 famoso

artista se había comprado un abrigo magnífico
que mostró '8. la «estrella» muy contento, por-
que. le gustaba 'el pañovel corte y 10 bien que
'le sentaba. Era 'el más ,e1eg'ante, sin duda, de
cuantos hacía gastado en los últdmos años, ..v
'e1 más caro de todos ellos ... -así ,10 confesé
cuando se Jo 'elogiaron. /

María Femanda y Charlot cenaron [untos
en un restaurante aristocréücc vde la babel'
'ame~icana,0UY'o nombre 'en español res «El
hongo marrón». 'Y a ·la salida vieron como 405
jovencitas des seguían riendo.a, carcajadas,
mientras una aseguraba 6. la ctra : «Mira ; ese
'es >Charlan... Ese... 'que. lleva el aorígo tan
ridículo.» 'Cuando Charlie oyó estas palabras
hizo un gesto de desagrado y se. puso muy se-
río. lEn todo el camino no volvió a pronunciar
palabra. (¿Qrué le ocurre=decía .:Marra Fer-
nanda.» idN-ada... , nada ... llEs14ba eníadedo
porque aquellas traviesas americanitas habían
desacreditado su elegancia, " .

".pitOtftoH y sud~,!-r~o PUfQ

DESDE ha-ce poco 'a esta :parte,'. «Fitoutoll
ha adquirido-él 10 Jram~ vicio-la
manía .de fumar cigarro puro a bodas

horas, Pero no crean ustedes que se trata de
mi cigarro vulgar, un ci-garro corriente como

(Continúa en '~Infórm,aciones")
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"Un yanqui en la Corté del rey Arturo"
de Catalul'i 15

sos aaacronísmos , en los que
se incurre áeliberadamente
para reforzar la nota cómica
de ,esta adaptación cinema-
tográfica de la novela del
gran he m or í s t a yanqui

M a r k
Twatc.



Una de las bellezas que aparecen en el film extraordinario ,. Cuatro estudlantes" t que la casa Gaumont presentará en
las pantallas españolas,
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Annabella es la estrella de
I cine más popular de Francia

(Contíueaclon de la pág. 11)
-d YCLetodas ellas, en cuál está usted mejor ~
-En «Le millíen» y en ((IUn soír de Bafle».
-¡¡Qué «roles» interpreta con más cariño]
---'Los dramáticos realistas.
-d!Con qué artistas franceses le gusta más

trabajar~
_C011 Albert Prejean, pprqu'e·es sincero y

pone toda su alma en la escena,
-d Qué hace usted 'en sus horas de descanso ~
----!Leo literatura rusa, inglesa, francesa e

italiana - .'
-d;Lo qué má;s la seducede Paeís]

. -El Sena, Notre Dame, La' Cité ...

. -d º,u~én tiene más parte 'en el éxi to de un
film, el director o los artistas ~

-Si el éxito en verdad existe, se debe a la
buena colaboración de ambos ...

-d En qué gasta usted la mayor parte de Io
que ganaj

---'En vestidos y en viajes.
-d Tiene novio ~
---<No.
,AJ.b:ert Prejean vuelve del «platean» com-

pletamente mojado. Annabella pone en segui-
da a su alcance ropa seca para cambiarse.

~ülD'e qué casa es·· el «El canto del ma-r~oD '
-_--IDe la' Osso, [a más importan te de Fran-

cia y p-ara la que trabajamos los dos muy
contentes -, Por cierto que ahora rueda tamo
hién en vespañol, bajo la dirección de Benito

Perojo. Cómo me 'gusta,ría tornar parte en el
asunto -que han comenzado, Se llama «Nie-
bla» ... A Albert le agradaría también. Lo
·dos sentimos un 'gran amor por España, uo
la conocemos todavía, pero pmoto-c-yo por
'lo menos-e-haremos un viajeoito ... Ouando es-
criba usted en algún períédico, no deie (le
decirlo. España es mi sueño dorado. Tanto
me han hablado de ella, de su cielo, de su
sol, de sus ñores, de sus monumeuto ... que
estoy deseando ilegal' ...

Aunabella, es hoy la artista de cine más
popular de 'Francia, la que más rápidamente
ha conseguido, 'el triunfo deíiniti YO y su
nombre admirado y aplaudido por todos los
públicos del mundo es el que más se cotiza
en el mercado.' Para que usted-es se aSOID-
bren debo decirles que aún no ha cumplido
los veinte años ...

Anecdatarte cíneina:t~g~áfíco
(Continuación de la pág. 14)

Jo fumaría el hortera, '131o:fidnista'o el sar-
gento de oaeabineros retirado ; no, «Pitouto»
fuma {(Aguilas imperiales», se levanta con una
y casi se acuesta con otra-después.de haber
llquídado seis 811 cabo del día.T'ero no es estu
Id que tratamos de coníesar : hay todavía algo
más interesante: «Pítouto» va al platean fu-

mando, y como ustedes saben, no se puede
fumar en el platéau. Benito Perojo apenas lo
vió ,entrar la primera vez, tuvo que Ianzar un
grito: «:] !Fuera ese cigarro .. , l» Pero ni por
es-8JS,«(d No !l!ehe dicho a usted,. querido (Pi-
touto» que deje de fumar ... ~') «Pitouto» seguía
echando oocanadas de humo que enrarecían la'
atmósfera y' obligaban a toser a las damas.
(Cj A la calle! iEcharlo a Ia calle.r. !»' Volvió f\

gi-itar ,el, «metteur -en scene». Y en efecto, 10
echaron, pero al instante Perojo se acordó que

el. diminuto y gracíosísimo artista trabajaba
en aquella misma escena. Entonces dijo su-
plicante : «('1Que venga 'en seguida «Pitouto»,
10 necesito ahora mismo, que cona cuanto
pueda.» Y «Pitouto» volvió, pero siempre con
el cigarro puro en la boca. ~n total, que tu-
vieron que poner a 'SlU lado un hombero el'o
guardia. Y la guardia duró hasta las dos de
la madrugada, hora en que se acabó de rodar
la interesante producción española, «Niebla»,
que Benito Perojo ~ewliza para la Osso.

El actor ciuématogr áflco
español que se reveló en
Culver Cíty, humanizando
el 'u rol u de un criminal

(Continuacfón de la pág. 13)·
en Berlín, pues Maetínez Sierra, se halla ac-
tuaknente allí, ocupándose de este asunto,

La realización -sel,'ápor cuenta 'de ellos, ysi
bien ,la producción será española, Ia parte téc-
uica no habrá más remedio que buscarla fue-
ra del país.

No cabe duda - añade - que España puede
suministrar exoelentea aotores y dialoguistas
pára el cinema hablado- y tatnbiérí buenos in--
térpretes, pero no es menos cierto que en "1
aspecto técnico nada hay hecho y ha de tal"
darse mucho -en lograr aígo positivo, si es que
se consigue.

Si por un ma,l entendido patriotismo que-
remos que todo cuanto se relacione con .a
produccióri española, seá de procedencia indí-
gena, la llevaremos indefectiblemente al Ira-
caso, '

No hay má:sremedio, 'que acudie al extran-
[ero 'en busca de los .elementos técnicos que
nos ,fa:ltJan, mientras en iEs'[laña no se cons-
truyan estudios, dotados de todos-Jos adelan-
tOE, donde nuestros paisanos puedan aprender
'lacada día más complicada técnica que requiere
hoy la produccíón de bueno-s fílms. Claro que
no me refiero al montaje de unos estudios de
la capacidad de 10-s'que he visto en Hollywood,
pero si en cuanto a 'cantidad ';podría sacr-ífí-
carsa mucho, no .así en lo que atañ-e a su
calidad, pues sería inútil montarlos sin reunir
todos los avances d-e Ia técnica sonora moder-'
na. Lo contrario, colocaría nuestra producción
al mar·gen de la competencia extranjéra.

Sólo así podríamos realizar buen_as-películas,
que lograrían 'su pronta amortización, pues,
auuq'u·e s-e hadioho que 'el mercado de na.bla
en su substancioso monólogo.
hispana, es en conjunto pobre, nada hay más
exacto. ,El radio peninsular nuestro, ee basta
paraamo-rtizar varias veces 'el coste de una
buena película. El ejemplo 1&tenemos en ((El
lll':esidio-»que ha producido a la. Metro, en Es-
p~~a, una recaudación que' sobrepasa to-da pre-
Ylsl6n. Además, téngase en cuenta que de las
Repú-blica's hermana-s, 'sólo la' Argentiría, ,rip.d·a
un ftreiniLa o cuarenta por 'ciento más 'que
nuestro país. ' .

Creo que-ahoraeeria oportuno de acometer

de Heno 'esta cuestión, y que RO 'sería diíícil
formar una empresa importante, para produ-
cir películas aquí, a base de capital, mitaGl
español y la otra mitad americano. Los yankís
aportarían 'su técnica y organización, nosotros, -
de momento, los autores 'ejrutérpr-ebes. Luego

-se iTian formando nuestros técnicos que ha-
brían de. dar al cine español una orientación
racial como la -hsn xíado lo-s rusos y otros
paises.

Entonces sería llegado el momento para que
el Gobierno protegiese esa industria nacional
tan cacareada, y. no ahora corno se prebende, -
cuando nisiquiera se vislumbra su gestacióu.
Pero no se crea que Ilegado 'este caso, yo pre-
tendiese que se ,gravasen fuertemente las pelí-
culas hebiadas en español, hechas en 10,1ex-
tranjero. Todo 1ó contrario, pues Ia competen-
cia "ería el mayor estímulo para 'su mejora
miento, El recacgodeberíe pesar sobre las pe-
lículas no ñab1a,das 'en nuestro idioma,

Juan de Landa, [];OSda la sensación que co-
noce a fondo el tema, De ahí, que nuestro
cometido se simplifique. Ra,blá ccn fac¡'11dad y
nos ahorramos las preguntas para arrancarle
las menifesbacíones de interés que va haciendo

-_-~ ':.-~~:rJ~~l

Tintura Marthand
De positivos y rápidos resultados

T,'n-e lao'CANAS con una sola aplicaoión,• dejando el pelo con el
más hermoso legro na-

tural. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequeña, 4 ptas. • Caja grande, 6 ptas.

DE VENTA EN PERFUMERlu y DR06UERIAS

Peroel periodistadesea hacerle una pregun-
ta, quizá la única, algo indiscreta y que por
serlo- justifi-ca precisamente 'Su intervención y
aprovecha 'UUapausa para entrar en funciones.

-8·e hadíoho por aquí que el éxito de su
interpretación del personaje de «Butch» en ((iE]

presidio», 'es -d:ebiodoa que usted se fila inspi-
radoen la-creación que del mismo hace en 1:_1

. versión inglesa Wallace Beery.
Juan de Landa, camhía su semblante bené-

volo por otro menos tranquílizador. Se' nos
antoja el mismo (liB'lltCJh»que iutetvieue con
su popular ,frase: é Quién, yor

--.biga usted - contesfa vdecldido - que.
«Buten» 'es un-pedazo -diecorazón mío.

Wallace Beery ha podido hacer una gran
creación de este papel, comocorresponde a su
talento, Pero la psicología de 'su «Butoh» di-
fiere netamente de la del mío. Así lo ha re-
.conooido toda la crítica americana,

El aotor americano crea un tipo de criminal
profesional, 'con una durezade corazón repul-
siva y con absoluta ausenci-a d,e sensibilida.l
moral.

Yo creo que aun en .criminales de la peor
especie, 'Su Fuerza repulsiva pued-e ser momen-
táneame:nte sofocada por un impulso pasional.

La muerte de una madre ha de producir en
el hijo, por delincuente que sea, una reacción
del- sentido moral. Lo- contrario le convertir-ía
en monstruo. Yo tuve una discusión con el
director, para que me permitiera matizar de
ternura aquella escena, Y es que ya. no con-
oebía al personaje ·de «Butch» más que de un
modo: humanizándolo.

!Esto le demostrará que nuestras interpreta-
clones son totalmente distintas. Hay aún otra
prueba. La mu-erte <de «Butch» la recibe el
público de ,1'8 versión inglesa con muestras de
aprobación. En la versión española mueve <l!I
espectador a dejarse <llevar por los- efectos de
humanidad y compasión.

-Son dos creaciones esencíalmente diíeren-
tes-=tercia el gerente de la Metro, que ha oído
esta parte de interviú-y quiero demostrárselo
pasándole ahora mismo algunos trozo-s de %
versión inglesa, Pero resulta que la copia está
en Madrid, y ordena sea enviada para que
podamos cerciorarnos.

Hacernos protestas de convicción y pT~mete-
mos trasladar a- .estas páginas sus manifesta-
clones con claridad que disipe, 'si es que aún
queda algo de esa nube qu-e puede empañar el
prestigio de una interpretación tan smcera
Cómo .notable.

. Josá ES'CEvE



CONTINUACIÓN

Las cicatrices de WaIIace Beery
(Continuación de la pág. 12)

quier rol, IIlOimporta cuán sentó cuando se metió a
inadecuado a SIU persona- productor cinematográfico,
Iidad, y que el público es- o {mando se 'le nombró
tará s~empl'e a sus p-lan- presidente de un estudio

•de varios fracasos cuando en Niles, Caliíernia ... Pue-
tas ..: .N{) es S~{) ode.spu~s de 'decirse que,d-e tanto
en;t:lnezan a ~nal~zar al pu- errar el blanco, B e e r y
blíoo y a SI 'IlH~mos... y aprendió la manera de no
aprenden-su leoción.» . errarlo más.

Actualmente, en 'su cali- Beery principió su ca-
d.ad de estrella, Beery ob- rrera en la pantalla. repre-
tiene roles excelentes, ar- sentando papeles de crla-
gumentos espléndidos, y a {na . 1 ibli 'e
colaboración de notables .¡ 's~eca, ,e pu lCO. l·

actores para sus películas. ap'laud~a ... más él~~ esta-
Pero en otros tiempos, más . b~ satIsfecho: ?~Oldió su
de una vez se le dieron rQ- director, y dirigió pelícu-
'les inadecuados. Ias con Francis X. Bush-

Inadecuado, por ejem- man y otras estrellas ...
plo, fué 'el rol 'que repre- pero .tampoco aquello le

•~'oDularfilm ·
DE PÁGINA DE

cuadraba, Por último se
dedicó a caracterizar «vi-
llanos». .. y fué entonces
cuando, mirando retros-
pectivamente hada s u s
aventuras, Beery tuvo una
idea brillante :

«Recordando los «villa-
nos» que interpretaba en
teatros ambulantes», rela-
ta, «se me ocurrió crear al
«villano» con una chispa
de comicidad, al individuo
que fuese un poco 'sinies-
tro y un poco chistoso. En
aquel tiempo 10'8, «villa-
nOS)) 110eran hasta la mé-
dula ,de los huesos, a-sí PS
que Ia idea resultaba ori-
ginal. Hícímos la prueba
en «The Devils Cargo».'.
una de las mejores pelícu-
las que he fi}madoen mi

vida. !Más tarde ee predn-
[eren otnas películas del
mismo estilo.". el público
gustó de ellas ... y yo me
sentí completamente satis-
fecho, porque al fin había
encontrado la manera de
representar papeles ·CLevi-
llano que no po-r 'eso: deja-
ban de 'ser humanos.
. Y, después-de todo, eso
es Io que el pübíico exige :
realismo absoluto. Todo
villano, ¡,qué "digo I todo
hombre, tiene una parte-de
comicidad inherente a r.u
neturaleza, ®s'to' es ho y
una -verdad obvia para se-
tores y productores ... mas
descubrirlo costó amargos

t , años' de fracsso.» -
George Hill, que dir¡'~le-

ra algunas ·de las mejQres
prcduccíones vds Wallace
Beery, comenta:

«La vida !ha !hecho· a.e
Beery, este anti'guo adies-'
trador de .elefan bes, un
verdadero artista. Esa in-
tensa compr.ensiónde los
persona] es ,que eepresenu
pr-oviene ,de su profunda
conocimiento- de la vida y
la naturaleza humana. Sa-
he retratar todas las emo-
cienes, porque Ias !ha es-
tudíado en el mejor Jjlbr{)
que se conoce : 'el corazón
.humano.»

Oierto, Beery conserva
rnuohae oicabtices.¿ más
sus cicatrices 1e producen
pingües utilidades.

LA

N O TIC lA R I 0'- garrillos. 'Ricardo Puga, que ha terminado en
Elstree cciEl!hombre ~lJIe -asesinó» y a quien
une a Ia Paramount un contrato pare hacer
tres películas, ha aprovechado una vacación de
quince. días para mar-charse a San Sebastián
en busca de tabaco. Es decir, que, en Joinvi-
lIe, juntó 'a'l Marne, esa cosa tan trivial com-o
parece un cigarrillo puede s-er nada menos
que un puente de nostalgia ...
\ '

. E1 ratoncíto ,M:ickey está triste

M·¡GKEY ,MOUSE))',el célebre ratón de
r; las películas de dibujos, >flstft
,,( triste. Ell motivo de su tristeza
estriba, a. Jo 'que parece, 'en que ha sido man-
dado a 'China para divertir a los orientales, y
Miokey 'se ha enteeadó deque por 'el Celeste
Irnperio abundan Ios ,gatos, 'Y Io que es aún
peoc, que isegún informes, a los chinos les
gusta la. carne die ratón. El pobre «Mickey»
que surgió a !lá vida gracias a la sahia pluma
deWal Disney tiene, pues, razón de 'mostrar-
se pensativo yrle poner mala cara. A oual-:
quiera le ,gusta meterse entre los antropófa-

Lo que fuman ellos

E N J oinville son ya tradicionales Ios puros
,de Dimitri Buohowetzki. !Ellrealizador
de cctEIhombre que asesinó» es, acaso,

el único hombre 'que se atreve a fumar en 101
«set», de 'donde 105 fumadores son arroj~dos
poco menos que como .seres pJ'OSCl'ltO.5.
«Deíense ,c1e íumer». Prohibido fumar. ¡P,era,
'si hay que creer a Buchowetzki, 'el tabaco es,
para él, nada 'llenos que una fuente de inspi-
ración. A veces, hasta 10 es para sus artistas.
Una vez, en iElstree, durante la toma de vistas
de «El hombre que asesinó», Buchowetzki ex-
plicaba a 'Rosita Moreno una escena sentímen-
mI:

=-Usted 'está enamoradadel coronel Sévigné,
Y ese hombre 'es un imposible. Quiero verla
llorar. .

Al hablar así, Buchowetzki chupaba, nervio-
samente, su cigarrete oloroso : ,.

--"lA. ver. Llore usted. «Silenee l On tourne l»
Rosita-bajo la lluvia de luz de Ios wsun-

light))-llo,ró eon un 'a'llténtico llanto.
-jJ IMa'gnífieo! Ha llegado usted a emocio-

narse. d Esas lágrimas eran verdaderas ~
-Sí-se echó a reír Rosit.a-. M·e ahogaba

con >el- humo... .
El. 'que también ruma anuoho en. Joinville es-

A>llexander Korda. Korda-c-el «metteur 'en scé- ,
ne» de rd.a vida privada de Helena de Troya»
~trab&ja siempre 'con su buen golpe de ci-
,garr'o. !Es él quien ha realizado la adaptacíén
cinematográfica de «Marius» Y se le veía ÚW-
mamen te, paseando por los estudios de la Pa-
ramount con susernigos eventuales de Marse-

"lla. (~lariuslJ 'es, como se sabe, una exaltación
del carácter marsellés, tan dado a la fantasía.
Y, viendo a Korda en Joinville, no se sabía qué
'era más 'estrepitoso en, él: si su cigarro o sus
huestes marsellesas. 'Como que, a veces, un
clgerro puede revelar el carácter del fuma-
dor .. Jlncluso es una 'demostración nacionalis-
ta. lEn Joinville, donde Ia Paramount ha reuní,
do 'gente de todos Ios países, se empieza a co
nacer Ia nacionalidad de cada uno por lo que
fuma. Los franceses, por ejemplo, consumen
siempre caj-etillas y más cajetillas de su (c[Re-
gíe». Los alemanes preííer-en=-no sabemos por
qué: 'es una cuestión ,de gusto-los oigarrillos
austriacos. Leo Mittler, 'el realizador de «Las
noches >ct'ePort-Saíd», fuma siempre cigarrillos
de esos. Y lo más gracioso es que empieza a
convencer a sus artistas. Ricardo Núñez=-el
galán ,de {¡(LaHermana San Sulpioio», .que, en.
rolado por vez primera a Ia Paramount, in-
terpreta ahora el 'Principal papel masculino de
«Las noches de ¡Port-Sa~-d))-fuma también oiga-
rrillos- de Austrie, Pero, naturalmente, esto
no quiere decir qu.e todos los españoles de
Joinville hagan traición a su tabaco nacional.
Para ellos, las cajetillas de a peseta serán
siempre un tesoro: un tesoro que no se pue-
de encontrar en París. lEs más: se conoce al
artista recién llegado de España por sus ci-

gos,- que 'en este <Caso serían Ios ratóníagos,
,¿ noj

.La 0pinión de un gran críticG

EL reputado crítico cinematográfico aro;,'
. t-icano, . John S. Cohen Jr .., ha heolío
.' constar en su diario cc1111e New York
.Sun» que entre las mejores películas presen-,
.tadas en Ia pantalla recíentemente, .tres de la
«Coiumbia» merecen los honores ·d~ ser con-
sideradas corno las principales. (Estas tres pro-

-ducciones die Ia Columbia son Ias síguíentes :
coMisterios de Africa», «Tregedia y heroísmo»
y (cE,lC6cligo iPénaln.
. No tardaremos mucho en poder admirar esta

última, ((!El Código Penal», .. que presentaran.
aquí los tArmstas Asociados, distribuidores d~

. aa misma y de otrcs dos grandes dilms Colum-
bia 'eI\ Jengúa hispana, «Carne de cabaret» y
ccEl pasado aousa)). . .

He,,"'1Ínla declaración 'efectuada por Mr. Ca-
hen, entre 47 fílms notables seleccionados en-
tre el conjunto de la producción cínematográ-
flca, hay dos de !la Columbia ifiduído,s en DI
.grupo ,de Ias diez mejores películas, y otro de

- la misma 'marca' comprendido entre tllgrupo
de Ias mejores veinte producciónes. ,.

Esto 'es justo premio a. los esruer2l.os rea:
zados por esta editora, que han culminado <;i.l

Ilas tres películas ·de.'que s·e hace mención en
el segundo 'Párrafo yen cc!Eldir igihie», ne
éxito mundial.

El tercer fÜm de Henrv
de la F alaíse

LA segunda gran. prodnccíón Radio Piotu-
res 'que los Artistas Asociados de P.alrís

. 'editarán durante esta temporada, tíene
po,r titulo «Nuit 'd·'Espagnell'. --

Este film se basa 'en la novela de Kate Jor
dan, y 'el autor de la adaptación a ~a pantalla
·es Alain Baílly, joven literato que colsooraha
hace poco COIl 'las ediciones Berhard -Grasset.
La realización ha sido dirigida pOJ' iH'enri de la
Falaise quehabía heohoanteriormente (cJaque
al rey» y «Chacun sa vie», .

La a-cción, que se 'desarrolla primero en una
pequeña población inglesa, en Parfs después
'Y Juego 'en España, pinta las tentaciones .con-
tra las que ha de luchar una esposa, entreg.ada
a sí misma por 'estar alejada de "su mar¡.do,
para. salvaguardar su ,fe1icida:d. . .

El papel de esta mujer, 'Papel lleno de dm-
ctnltades y matices, 'es interpretado por J,ea~ne
J:Iielblillg, una de las grandes 'estrellas del <:1'1\e
parlante ,fran-cés.·El del marido por Jean Del-
mour, artista franooamerioano que en la es-
cena ha realizado una Ibrillante carrera, sohre
todo 'en París y ,eÍl 'el teatro del Vieux Colom-
,bier. !El papel de amante corre 'a cargo del
excelente primer actor dramátioo Geymond
Vital, que ha aparecido ya en la pantalla en
«Gardíene de Phare» y «López Ie Bandit».

Cofnpletan ed reparto de «Nuit d'EspagnIBJl,

.MlJ.rcelleCorday, Louis Mercier, Rose Dione Y
Adríenne d'Ambricourt.

.'.
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Film ParalÍlount. -Protagonista: Harold Lloyd. - Narración de Enrique de Betanzos

LLevamos al amable lector a Hawai, isla que
da su nombr-e al archipiélago de la Polinesia,
al cual llaman también ílslas Sándwich ; nos
entramos con él por las pintorescas calles de
Honolu1ú, franqueamos los umbrales de los
grandes almacenes de calzado de Tánner,.y Je
]lr,esentamos a Harold Horne, el dependiente
ele.las ,gafas de calle;y.

Harold Horne está poseído de la nobilísima
ambición de abril'se 'paso en el mundo, de lle-
gar a ser alguien. Y corno primer peldaño de
la escalla que ha .de Ilevaelo a más altos des-
Linos, ansía subir el que 10 eleve de. ,ra tras-
tienda a la Henda propiamente .dicha. O lo que
es lo mismo, aspira a vender zapabas en vez
de ocuparse en ,bus-carlos en el -depósito para.
que otros Ios vendan 00 'en llevar a casa de los
olientes-los que otros más afortunados, a quie-
nes envidia, han vendido, .

Antés 'ele seguir adelante, advertiremos que •
Harold Horne es joven, casi 'Un muohaoho.
Con '10 cual, apuntado como queda que es
mozo de aspiraciones, iho~gará decir 'que. lo
que. da pábulo a éstas y las inflama y acre-
cienta y sostiene 'es el amor.

A: renglón seguido, sin salir de Honolulú ni
tan siquiera de la zapatería ,d,onde Harold Hor-
ne sueña con negar a ser un magnate -de~'cal-
zado, hacernos U'Ba nueva presentación : Ia de
miss iBetby. . • .

Miss Betty 'es' Ia secretaria de míster John '
Quincy 'I'ánner. Míster Tánner, presidente de
la Compañía a que pertenecen Jos grandes al.
macenes de calzado en 'que ·trabaja Harold
Home, se halla 'en Honoluhi en viaje de.ne-
gocios, en 'el cual ,10 acompañan la Xa citada
secretaria y Mrs, Tánner. . <-

Aprovecharemos Ia ocasión para presentar
también a esta .distinguida y robusta dama,
que casualmente se encuentra en la tienda eli-
giendo varios pares de zapatos, marca 'I'ánner',
naturalmente. ,-

La rapidez cinematográfi-ca de puestra na:rta-.
ción iha sido causa de que al saltar de Harold
Horne a miss 'J3Ietty, 'de miss Betty a míster
Tánner y de míster Tánner a su oronda eón-
yuge, omitiéramos algunos' pormenores, Sea
el primero de ,ellos '(].y que ,éI!e¡;nosnot~cia 1!1
relativo a lo que, acontece ·d~ra:ntle el tiempo
que 'media entre la" aparición de Harold Horne
y las simultáneas de miss Betty y iMrs. Tán-
ner, Iapso íecundísimo ,en sucesos que, aUTI-
que merezcan crónica detallada, nos limitar 0 ,
mas a 'enumerar por orden cronológico. '

Prirnero : Harold Horne, que se, ha enamo-
muo de miss Betty a primera 'lista, tropieza
con ella 'en momentos en que el automóvil que
la conduce, acaba de tropezar con un camión.
tElohofer ,de éste increpa en términos Iácil-
menté ámagiuahles, aunque no decorosamente
transcribibles, al chofer de miss Betty. [ntel'-
viene miss íB,etlty.'lNolJJlodera su l'eI1Jgu~üe el
que reivindica al emplearlo la florida tradición
oratoria que ha hecho famosos a los-carrete-
ros de todo el ,01'])e. Indignase Harold Horne
Pasa de simpleespeotador a personaje ele la
aventura, que termina con Ia admiración y el
agradedrn.i:ento de miss Betty y ... -é cuándo
faltó yaugüés 00 galeote en quijotil hazañar->
ol sopapo tremebundo con que el chofer del
camión pone a dormir sobre sus Iaureles al
improvisado caballero andante de las 'gafas de
carey. .

Segundo : Harold Ilorue, inflamado de amor,
tropieze en una revista ilustI;ada.c;o'n un anun-
cio 'que inflama su ambición. "o Esta la que
usted ama fuera de su alcance í'», dice el >eII-

~abezamiento de ,es'e anuncio, en el cual se
informa al dector I8n seguida, con la elocuen-
CJ.apropia del tema, de cómo puede cualquier
hIJo de vecino pasar de ,la estrechez a la abun-
dancia, del anonimato a la celebridad, no más
que con matricularse en cierta escuela cuyos
cursos por correspondencia Ie enseñarán a ser
elocuente, simpático, oporbuno, convincente,

'hábH, irresistib-le ... , y a capitalizar todas esas
cualidades valiosas.

Tercero : Harold Horne, gracia? al. curso p01'
correspondencia, a un frac que ha alquilado y

. a la in vitación que un su amigo encontró en
la calle, asiste al sarao que dan en el iEmbass)'.
Club, (Encuentra allí a miss Betty, que 10 su-
pone hombre opulento, y a la cual sup-one él. ..
¡hija de los señores Tánner )

Cuarto Y. último: H!Ó:01d Horne, ascendido
ya de la trastienda a ~a tienda; despliega toda
,~a iniciativa, toda li). habilidad, toda la elo-
cuencia y el don de gentes adquieidos por co-
rreo y ampliados por observación directa de
los demás vendedores, 'en convencer a cuantas

damas y damiselas caen 'en sus man-os de. que
no deben salir de ellas sin haberse comprado
.uno, dos, 'tres, hasta media docena de pares
ele zapatos marca 'Pánner, que son siempre los
más cómodos y mejores deluniverso. .

* * *
La dama cuyos pies calza y descalza Ha-

rokí Horne en estos momentos es nada me-
nos que Mrs. 'I'ánner.

- Tiene usted Ullem:peine tan perfecto
~dícel!e en tono- de profundísima y admirativa
convicción-, que sería lástima deformarlo
con un .zapato bajo ... Ese pieesdigno de una
estatua ,g.riega ... -conmn!Úa 'sumiéndose por
'b!'leV1essegundos en la contemplación de uua
de .lasexlremj,dad:es iníeríores de la que ~l'
supone una turista como ,otra cualquiera.

~Es usted muy ·galante ... Tomaré tres pa-
res:'..~contesta la [amonaheehaun dulcísimo

sin canas rápida- »>:

mente con la
novísima
preparación
científica
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quila la caspa y
evita su caída

tocino de cielo=-. No hay uece idad de pa al'
por la caja. Soy 1Mrs. Táunea'.

Harold Horne, consciente de la importancia
histórica que este. momento tiene en u vida,
lo saborea con delectacíóu ... Querría prolon-
garIo hasta ~,o infinito, si no dispusiera la
mala suerte que entl'e en la tienda y se dirija
hacia donde 'está ¡Mi·s. 'I'ánner ... 1 miss Betty 1

Aparecer como sim;p,1edep'endi,ente a ~o
ojos de la señora de sus pensamíentos ; de la
adorable criatura que lo cree un potentado,
y a la 'cual cree .él hija {le Mrs. 'I'ánner, es
catástrofe superior a 'las fuerzas de Harold
Horne. Se atolondra. No sabe cómo salir del
apriet-o. lE:p.vista de que la tierra, sorda a sus
deseos, no se abre para tragarselo, procura
ocultar el rostro lo mejor que puede ...

Tales su confusión que, sin notar que
quien la motiva no se llalla y,a presente, cuan-
do trata de poner a Mrs. Táuner un zapato,
usa ,el!calzador por el extremo opuesto al que
debiera, y no halla después cómo sacarlo del
zapato que calza la digna matrona, la cual
queda de este modo como gallo con espueia
postiza.

-1 Es usted un atrevido l~bufa la dama en-
colerizada. '

. -P.erdone, señcra=-suplica el ouitadísímn
Harold Horne=-. tEl honor de haber tenido en
mis manos los pies ,de la esposa de míster
Ténner, me ha dejado turulato.

Aplacase -la iracunda 'con la lisonja, mas no
cesa por ello la confusión. del pobre mozo, que
ahora, al anudarle los zapatos, iháceloLan tor-
pemente, que 10s deja atados uno con otro, de
Io cual resulta que Mrs. Tánner, al levantar-se, ¡j,é dos o tres saltitos y se vaya de bruces,

-Gracias que pesa usted menos que un'!
pluma, de Jo contrario hubiera podido Iasti-
marse ... ---m.sinúa Harold a tíempo 'que, ren-
dido por el peso de Mrs, Tánner, la conduce
cuan delicadamente puede a su asiento.

~Me he puesto a régimen para adelgazar
-contesta la poderosa dama, a quien la nueva
Iisonja hace clvidar 181percance 'que por poco
la deja sin narices. .

Harold Horne, dilígentísimo, descalza a
Mrs. 'I'ánner, y se dispone a calzacle otro par
de zapatos, los primeros que halla a mano,
pues fa que interesa es que Ja señora, como
cuantos entran en la tienda, no salgan de ella
sin Ilevar más zapatos de los que razonable-
mente pueda necesitar.

Por desgracia para este vendedor sin se-
gundo, el calzado que toma al acaso y pone
a Mrs. .I'ánner, no 'es de los que llevan la
marcade fábrica de míster Tánner, ni tan si-
quiera de Jos 'que pueden venderse. Es r-I
calzado que otro dependiente acababa de qui-
tar a una 'presunta compradora. La cual, pre-
císamente cuando Mrs. Tánner pondera la
como-didad de esos zapatos, y dice que se los
Ilevará puestos, le dice, con bastante hrus-
quedad, que se quite de dos pies- lo que no es
suyo ni tuvo por qué ponerse.

Abrumado por la fatalidad, Harold Horue
trata ya únicasnente de .Jibrarse cuanto antes
die Mrs. Tánner. Tartamudea torpes discul-
pas. Empieza a calzarle, casi sin saber lo que
hace, las zapatillas que la dama trajo puestas,
sin advertir 'que, último golpe del destino ad-
verso, hay dentro de una de 'esas zapatillas
una colilla encendida ...

Saltando de un pie, Mrs. Tánner da espan-
tosas a-laridos. Los clientes, los dependientes,
los j-efes del almacén se agrupan en torno de
ella ... Harold Borne huye ... iHarold Horne lo
ha perdido todo ... , hasta elhonor de ser uno
de los más hábiles, aunque noveles, depeu-
mentes de la casa 'Tanner, de Ilonolulú I

* * *
En el vapor próximo a zarpar para- Los An-

'geles, el populoso puerto de Cahíornia a que
tanta fama han dado y darán los grandes es-

..



ludios cinematogeáflcos de Hollywood, halla-
mos a Harold Horne 'que ha ido a entregar
nmos zapatos y que, cuando despachado 1'1
encargo se dispone a volver a tierra, tropieza
de manos a boca con miss Betty.

-j Cuán to celebro que nos toque hacer ¡;l
viaje juntos I-díc,ele ella-: :Estaba tan segu-
rade que saldría usted en este barco, que hu-
biera sido una desilusión no verlo aquí.

Harcld Horne no sabe a qué santo encomen-
darse ni cómo salir airosamente del mal paso
en que lo metiera la picara vanidad que lo
induj-o a dejar que .su adorado tormento lo
creyese hombre de vastísimos negocios por
atender a algunos de los cuales se hallaba de
tránsito en Honolulú. Sin poder deshacerse
de miss Betty ni de míster 'I'ánner y Mrs. Tán-
ner, a quienes la joven se -ha aprseurado ii

comunicar lagratisima nueva de que 10' ten-
drán de compañero de viaje, el desventurado
ve dirigirse <precipitadamente hacia la escala
a los 'que fueron a bordo a despedir a los. pa-
sajeros, 'oye el pitazo de la sirena, que se le
antoja la mismísima trompeta del Juicio Fi-
nal. .. Y llevando por todo equipaje un sombre-
ro de paja, por 'Único capital veíntícinco cen-
tavos, vese convertido, cuando el buque 5e
despr-ende del muelle, 'en argonauta improv..
sado, en pasajero de gorra.

De los sustos, apuros, .Ilyunos, vigilias, ar-
gucias, malandanzas, ardides, de cuantos per-
canees sufre Harold Horne y de cuantos me-
dios se vale para pasar inadvertido ante el
sobrecargo y demás empleados de la ciudad
flotante y sostener ante miss Betty y los es-
posos Tármer su papel de suj-eto de grandes
negocios entre Ios cuales ocupa lugar princi-
pal el de pieles para la fa-bricación de calzado,
hacemos. gracia al 1ector a fin de llegar pron-
tamente a la más chistosa, extraordinaria y
arriesgada de las aventuras de Harold Horne.

. pODu'«;r¡ilm.
La cual empezó cuando hallándose p-latican-

do con miss Betty llegóse a ésta mís1ier 'I'áu-
ner hecho uu basilisco 'Y la increpó, mientras
blandía unos papeles, en los términos siguien
tes:

---<j Se ha Iucido usted I IllMedijo que 'el plazo
para presentar esta oferta vencía el 18, y aca-
bo de ent-erarme que vence mañana, 16 I IPer-
deré un contrato 'que importa miles «le dóla-
res ... , y todo por su estupidez I

--Jl'er-o, míster 'I'ánner-c-opuso la interpela-
da-; yo Je dije que el plazo vencía el 16. Lo
recuerdo muy bien.

-.Apenas lleguemos a los Estados Unidos
~ontesta el iracundo ffi'wgnale del becerro '!
el cordobán-cbuscaré otra secretaria, una que
no tenga cabeza de chorlito ...

--*,uede. que todo tenga remedio. ¡Querer
'es poder l=-lntervrene- Harold Horne después
de haber recogido Ios papeles que míster 'I'án.
ner había tirado -a Jos pies de miss Betty.

-j Calle, majaderol-cvociíera e~ magnate->,
Ya me tiene usted harto con su filosofía ba-
rata, Esta propuesta ha debido presentarse 'en
Los Angeles mañana, y tardaremos un par de
días en 'llegar, .. 1 Dlgame ahora que todo tiene
remedio! .

-:-1He lo digo !-replica Harold Horns enga-
llándose 'conforme á lo preceptuado en la perte
pertinente del curso por correspondencia-
y le aseguro 'que la propuesta estará en Los
A.ngeles mañana mismo ...

~I iB'8!h!- bufa míster Tánner.
--é !Bah il 1 [rá l--rebufa Harold Horne am-

parando .su ofendida dignidad en el retrué-
c-ano:

* * *
Por, huir de dos oficiales que le dan caza, '

Harold Horne se ha reJiugiado 'en la estafeta

ry
de- a bordo, d-onde, siempre- prudente, se mete
dentr-o 'ele una valija de la correspondencia
a fin de sentirse más a salvo. La valija a'CÍ€l't~
a (trallarse entre las que se transbordarán en
breve al aeroplano correo de Los Ang.eles. Con
lo cual, el pasajero de gorra emprenda inopl-
nado y azaroso vla'J'e p-or 10s aices ...

La desusada encomienda postal .llega a su
destino, queda, junto con otras valijas, a la
entrada del edificio de correos. Y qui'eI'e la
casualidad, 'que por lo visto no se fatiga de
ensañarse en Haro:1d Horne, .'~e un andamio,
al ser izado, se lo lleve, embutido en el saco
conforme se halla, en segunda y no muy se-
gura ascensión

Lucha- el cautivo por salird'e su encierro,
y al fin lo logra ; pero dpara ,q,ué, si no es para
verse suspendido a muchos metros de fa oalls]
En,.tan .incómoda (manto peligrosa postura, con
constante 'desga de romperse Jia crisma, sube
'y baja 'en 'el andamio según las a1ternailivas
de la discusión sostenida en la .azotea 'por dos
pintores que 10 manejan, aj-enos casi a lo que
están haciendo y ajenísimos de la presencia
.de Harold Horne..,. Queda después suspendido
de un garfio ... Voltea, semejante a marioneta
fantástica, agarrado a la extremidad de una
manguera de dncendio a -la cual hace laüguear

• la fuerza del a:gua... Al cabo, llega a pisar
terreno ,firme, consulta el reloj, saje disparado
a entregar la propuesta que valdrá a míster
Tánner la a,d<j'udicación del-conteato ...

* * *
Úilliima escena, Harold Horue, convertido en

. gerente general-de ventas del calzado Tánner.
Miss Betty.vpróxima a. convertirse en Ml''i.
Horne ... ' .

FIN

AíA PO_GUE .í-
La mayor preocupación del capitalista Dow-

ling no está len el mercado de valores ni en las
altas transacciones mercantiles de la firma de
corredores ,dé bolsa de que, como jeíe, forma
parte, sino única y exclusivamente en su hija
Kay, a quien debe las prematuras canas que
aquí y allá platean su pelo, No se puede, sin
embargo, culpar del to-do a Kay por las pre-
ocupaciones que atormentan a su progenitor.
Rica, mimada, un pcquitínextravagants qui-
zá, criada desde pequeña bajo le 'tolerante
tutela de una tía que da a-dora, 'que hace cuanto
ella desea, 'que 'en sus apegadas ansias de
mujer solterona alienta, más bien que critica,
sus travesuras de muchacha 'moderna v des-
preocupada, de admirar sería que Eay -no 3<'
diese al encantador «deporte» de gastar los
miUoncejos paternos, y de vez en cuando de-
001'81' con su nombre las columnas de los ro-
tativos que hacen tema .capital de las andanzas
un poco escabrosas de los privilegiados miem-
bros de. la alta aristocracia.

Deseando poner término, cuando menos por
el momento, a las murmuraciones "que sobre
Kay han publicado algunos periódicos a raíz
de haber ella contraído, y luego con la mayor
frescura roto, doscompromisos matrimonia-
les, y para ámpedir que la prensa sensacional
comentase con el fervor y exageración de 005-
'lumbre un trivial incidente en 'que Ray acaba
de envolverse, su padre, cansado ya de térmi-
.nos .'IDedios, insiste, bajo la amenaza de no
darle más dinero si no se aviene a ello, qW:1
Kay vaya a pasar unos meses lejos de la ciu-
dad, en. una hacienda que la familia posee en
'una comarca lejana, y eu la que dió comienzo
el abuelo de Kay a Ia fabulosa fortuna de los
Dowling. .

No deja de oponer Kay cuantas buenas ra-
zones se le OCUI'J',enpara eludir Ia exigencia
paternal, y como que ante la alternativa
anunciada sólo le quedaría el recurso de acep-
tar el ofrecimiento de matrimonio 'que He>
bert, su constante y fiel adorador, le ofrece de
oontinuo, no estando ella muy dispuesta a ter-
minal' ten pronto sus correrías, decide po:'.'
preparar al instante su equipaje, y en compa-

ñía de su tía Bessie, marcharse a la hacienda
de sus antepasados. Presiente que su buena
Bessie no, se mostrará 'enoj-osa, 'y casi con el
corazón alegre -pcr lo que pueda 'resultar del

, viaj-e. partede la ciudad.
_Al apearse ien la 'estación que más cerca

queda a la haci'enda, encuentran el auto que
'el may-ordomo prometió mandar para ellas,
pero del chofer 'que debe conducirlo ni pelo ni'
sombra pueden observar por parte alguna. Na-
die parece saber dónde se h-a metido, hasta
que. acercándose a 'ellas ,el viejo ,guarda de .'a
estación trata de calmar su inquietud:

----iEsperan a Tom MaoNcri, {v,erdaM-lcs
pregunta cachazudo.

~í,- aguardamos a quáenquiera que s-ea
que nos lleve a la hacienda, y si es ,MacNeI'i'
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'el nombre del buen señor, dpodríadecirnos
dónde puede estar il-indaga Káy, un poco PI-
cada en su amor propio.

=-Por ahí jugando a los dados con seguri-
. dad-y señala con ~a mano uua cabaña que
allí cerca queda. Continúa. después el viejo :
+-Tom ,es 'un buen muchacho, trabajador como
pocos, sólo tiene 'el defecto de perder la ca-
,beza ·por Ios dados. ¡!Ah! e La señorita es miss
Dowlillgil-añade dirigiéndose a Kay. -Y()
oonocí a su abuelo cuando él todavía vivia
aquí 'en Ia hacienda. Era un gran hombre, un

'v:erdadero hombre de acción 'era 'el viejo Dow,
hng'.

Al p-oco ralo, caminando con la mayor tran-
quilidad del mundo, como si su dísteacción
predilecta fuese el hacerse esperar, llega Tom.
Se toca Iigerernente el sombrero, a modo de
saludo a las señ-oras, y sin más, se sienta a
la delantera -del coche.
- Kay observa al campechano vaquero con
detención. Es un -hombre hercúleo, cuya alta

Pro tagoatstase Gary' Co op er -y CaroJe
Lómbard, - Narración de Luis del Valle

estatura hace pensar 'en los membrudosgígan-
tes de las leyendas. Apuesto, de faz mor-ena,
sombrero .de anchas alas cubre su cabeza, y
tiene u:n,.as piernas que parecen nunca acabar,
de. largas que son.

Después de ver acomodadas a las señ-oras en
el aut-o, Tom invita a una illu1fu.acha del pue
hlo a 'que monte. a su lado y sin más preémbu-
los pone 'e;} suto 'en marcha, pareciendo hallar
raro deleite 'en ncperder ninguno de los ba-
ches y piedras de que hace lujo 'el camino.
Bajo las protestas de liay por tan despreocu-
pada conducción, de las. que Tom hace caso
omiso, sigue a toda mar-ch-a el vehículo.

lA. la mañana siguiente, después de una no-
che de sueño reparador, s'e encamina Kay al
patio donde están los vaqueros. 'Ell mayordo
mo, al verla llegar, se apresura a ponerse. il
sus órdenes, En 'Seguida, apercibiendo que la
muchacha lleva trélJj'e de montar, comprende
que desea dar un paseo a caballo.'

-J\,'gua,releen la puerta del canal, miss
Dowaing~lie ,c1i!Í;)e.-Voy a mandar aparejen un
tordo 'que tenernos aquí que es una preciosi-
dad ... y Tom MacN-er:i podrá acompañarla. Es
el que mejor conoce los caminos y lugares del
alrededor.

* * *
A la sombra de-un árbol, estando alto el sol,

apéanse dos dos para unos minntos uíe des-
cans-o. Los caballos, cubiertos de reluciente .
sndor por las correrías a que han sido sometí-
dos, comen la hierba 'que crece entre las pe-
ñ-as. Cerquita, las calmas aguas de un lago
murmuran canbos otoñales a los pedruscos de
In orilla. Los dos jóvenes, ahora ya buen05
amigos, conversan como si se conocieran de
largo tiempo, .

-¿ y espera que yo crea que -usted _jamás
amó a nadie r-pregunta Raya Tom con asom-
bro desmesurado, ella 'que en' los' Iances de
amor ha sido asidua y buena contrincante,
'aunque nunca pasaran de meros flirteos Lo-
dos los 'que hace. gala de haber tenido. _.

-INo, nunca me he dejado convencer por

(Continuará)
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-j Bah! Eres bonita, posees sensibilidad, dominas
varios idiomas, tienes una voz. dulce, sensual. Serás
una vampiresa superior a Greta Garbo.

Fresia se echó a reír.
El tren continuaba su "marcha veloz. La noche iba'

o '

escamoteando el paisaje en sus sombras densas.
Las dos amigas pasaron al coche restaurant. Esta-

ban más alegres que cuando tomaron el tren en Nueva
york. Esta alegría les abrió el apetito'.

Vera, mientras tanto, donmía en su departamento'.
No quisieron despertarla.

En el restaurant había sólo unos cuantos viajeros.
Pudieron elegir mesa a su. gusto, lo más distante po-
sible de los demás.

Lo que no pudieron evitar es que casi todos los OJos
se clavaran en ellas asombrados.

OIga Vertof, se puso a reír nerviosamente. Y acari-
ciando a Fresia, exclamó: .

-j Vamos, vamos, dulce amiga, ahora lavextrava-
gante eres tú! Sonríe y grita conmigo: j Viva la vida,
viva el arte!

Fresia, respondió débilmente a estos gritos optimis-
tas. Después, se separó de OIga y yendo al estudio
rasgó el cuadro que pudo haberle dado la gloria.

- I29'-

17 Suplemento de la revista "Popttlar Film»
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L A V E N U S R o J A

-En realidad-observó Fresia-, a Hollywood no
puede irse más que a, una cosa: a trabajar en un es-
tudio.

-Tal vez. Es una cosa que rne atrae. Pero es posi-
ble que una vezallí, me parezcaaquella atmósfera tan
artificial, todo tan falso, que me desilusione.

-Yo he oído decir, o he leído alguna vez, que al-
gunas actrices de la pantalla, antes de cornenzar una
película, viven' unos días la vida del personaje que
han de encarnar.

-Sí, es cierto. Así se asimila la psicología de sus
tipos dramáticos, Norma T alrnadge.
-¿ y. no es esto interesante ?'
-Acaso, Fresia. Si yo me decido a ingresar en un

estudio, me someteré a ese mismo entrenamiento. Es
curioso ser una distinta. durante unos días y luego,
otra y otra. Lo horrible es cuando se vuelve a ser una
misma y no se está satisfecha de la propia personali-
dad, del papel real que se le ha dado en la comedia
humana.

-Pero valdrá la pena probar esa existencia aprisio-
nada por la cámara, reproducida en el celuloide.

-Bien, probaremos.
-¿ Te decides, OIga?
-Nos decidimos, querrás decir, Fresia.
-Es que yo no estoy segura de tener temperamen-

to, aptitud.
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Cas'a fundad. en 1fJOO

Chocolates de tipo flJmil,iar, puro, con almendra, con leche,
de gusto francés, Caracas

.Depósiio/ central, HanreM,' 4 y 6_- Barcelona
-
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